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Dékujeme za vybér pracku znacky Hoover.
Jsme hrdi na to, Zze Vam muzeme
nabidnout nové, inovativni a technologicky
vyspélé produkty, s kompletni Fadou
domacich spotfebi¢t k zajisténi skutecné
pomoci pfi kazdodennich ¢innostech.

Doporu€ujeme zaregistrovat vas vyrobek
na www.registerhoover.com Kk ziskani
rychlejSiho pfistupu k dodate¢nym sluzbam
vyhradné uréenym pro nejvérnéjsi zakazniky.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpecné vyuziti spotfebice a
pro uzite€né tipy ohledné udrzby.

l!L!’ Spotiebi€ pouzivejte pouze po

dikladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Zkontrolujte, zda je se spotfebi¢em dodany
tento navod, zaruéni list, adresy servisnich
stfedisek a Stitek s energetickou Uc€innosti.
Zkontrolujte, zda je =zastr¢ka, dil pro
odtokovou hadici a zasobnik pracich
prostfedku nebo zasobnik na bélidlo (pouze u
nékterych modell) sou¢asti dodavky. Odlozte
si v8echny tyto dily na bezpe¢ném misté.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedinenym 16-
mistnim kédem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytisténym na S&titku na spotrebiCi (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kod je specifickou ID kartou produktu,
kterou potfebujete k registraci a pro kontakt s
Hoover servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi

hid

Tento spotiebi€ je oznalen v
souladu s Evropskou smeérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ).

OEEZ obsahuji jak znedistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na Zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dulezité
vénovat témto  spotfebiCum  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecistujici latky Fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dulezitou roli
pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezplsobily
problémy v ramci Zivotniho prostfedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebiCe vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNI
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotiebi€ je urleny pro

pouziti v domacnosti a podobnych
mistech:

-Zaméstnanecké  kuchyné v
prodejnach, kancelafich nebo
jiném pracovnim prostfedi;

—Na farmach;

-Klienty hotell,, moteld a jinych
ubytovacich zafizeni;

-V misté pro vydej snidané.

Jiné pouziti tohoto spotfebi¢e mimo
domaciho prostfedi nebo pro
typické domaci d&innosti, jako je
komercni vyuziti odborniky nebo
zkusenymi uzivateli, je vylou¢eno z
vySe uvedenych aplikaci. Pokud
nepouzivate spotfebi¢ v souladu s
vyse uvedenymi podminkami, maze
se zkratit jeho zivotnost a muzete
ztratit pravo na zaru¢ni opravu.

Jakékoliv  poskozeni  spotfebiCe
vyplyvajici z pouziti jiného nez
domaciho (i kdyz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

@ Tento spotfebi€ mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi, nebo bez
dostateCnych zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly
pouteny o bezpecném pouZiti
spotfebi¢e a porozumély moznému
riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebicem. Ciéténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

®Nedovolte détem hrat si se
spotfebiCem.

e Déti do 3 let drzte mimo dosah,

dokud nejsou neustale pod

dohledem.

® Pokud je poskozeny pfivodni kabel,

musi jej vyménit vyrobce, jeho
servisni technik nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se
zabranilo nebezpedi.

®Pro pfipojeni vody pouzZivejte
pouze hadice dodané se
spotfebiCem (nepouzivejte staré
hadice).

o Tlak vody musi byt v rozsahu od
0,05 MPa az 0,8 MPa.

® Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

o Stav vypnuti zajistite nastavenim
pfislusného symbolu na ovladacim
prvku do vertikalni  pozice.
Jakakoliv jina pozice tohoto
ovladace praCku zapne (pouze pro
modely s knoflikem program).

® Po instalaci musite praCku umistit tak,

aby zlstala zastréka snadno
pfistupna.

o Maximalni  kapacita  suchého
pradla zavisi od modelu (viz
ovladaci panel).

oK nahlédnuti popisu vyrobku

navstivte stranku vyrobce.




Bezpeénostni pokyny

ePfed (CiSténim nebo udrZzbou
pracky odpojte zastr¢ku od sitové
zasuvky a zastavte ventil pfivodu
vody.

o Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény. V opaéném
pfipadé vyhledejte odborny
servis.

® NepouZivejte pfevodniky, vicenasobné
zasuvky ani prodluzovaci kabely.

A UPOZORNENI:

Béhem prani mize voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

® Pfed otevienim dvifek se ujistéte,
zda neni v bubnu voda.

® Pfi odpojovani spotfebice netahejte
za pfivodni kabel.

o Nevystavujte pracku desti,
pfimému slunenimu zafeni ani
jinym povétrnostnim vlivim.

® Pfi pfemistovani nezvedejte pracku
za ovladaci prvky ani zasobnik
pracich prostfedku; béhem prepravy
nikdy nepokladejte pracku otvorem
na vozik. Pfi zvedani doporucujeme
asistenci druhé osoby.

eV pfipadé zavady pracku vypnéte,
zaviete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotiebiCem.
Ihned kontaktujte nejblizsi
servisni stfedisko a pouzivejte

pouze originalni nahradni dily.
Nedodrzenim  téchto  pokyn0
muzete negativné ovlivnit

bezpelnost spotiebice.

(€ Spotiebic vyhovuje Evropskym
smérnicim:
©2006/95/EC (LVD);
©2004/108/EC (EMC);
©2009/125/EC (ErP);
02011/65/EU (RoHS);
a naslednym zménam.




2. INSTALACE

® Profiznéte spojovaci pasky hadic, @
neposSkodte hadice a pfivodni
kabel.

e VySroubujte 2 nebo 4 Srouby (A)
na zadni strané spotiebie a
vyndejte 2 nebo 4 pojistky (B)
podle obrazku 1.

® Pfekryjte 2 nebo 4 otvory pouZitim
dodanych zaslepek.

®ePokud je pracka urCena pro
vestavbu, po profezani paskl
vySroubujte 3 nebo 4 Srouby (A) a
sundejte 3 nebo 4 podlozky (B).

® U nékterych modell, 1 nebo vice
podlozek padne do spotiebice:
naklofite pracku dopfedu a
vyndejte ji. Pfekryjte otvor pomoci
dodanych zaslepek.

& UPOZORNEN:I:
Drzte obalové materialy mimo
dosah déti.

@ Umistéte ,polionda“ panel na dno
podle obrazku 2 (podle modelu,
zvolte verzi A, B nebo C).




Pripojeni vody

® Pripojte hadici k pfivodu vody, pouzivejte
pouze dodané hadice (obr.3).

NEOTEVIREJTE VODOVODNI VENTIL.

® Nékteré modely mohou obsahovat jednu
nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 4): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vySSi Usporu energie.
Pfipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody % a cervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pfipadé se mohou nékteré
programy spustit o nékolik minut pozdéji.

® AQUASTORP (obr. 5): zafizeni umisténé na
pfivodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pfipadé
se zobrazi ¢erveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmérné pojistné
zafizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNI HADICE
S OCHRANOU (obr. 6): Pokud voda
pfeteCe z hlavni interni hadice "A", @
transparentni izola¢ni plast "B" udrzi
vodu k dokon&eni praciho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisni stfedisko pro vyménu pfivodni

hadice. ©

Umisténi

\

® Postavte praCku ke sténég, nepfitlacte ani
neohnéte hadice a umistéte odtokovou
hadici do umyvadla nebo radéji pfipojte k
odpadovému potrubi ve vySce nejméné
50 cm o priméru vétsim nez je primér

100 cm

max

hadice pracky (obr. 7).



® \V/yrovnejte spotfebi€ pomoci nozicek

podle obrazku 8:

a.otoenim matice ve sméru hodinovych
ruci¢ek uvolnéte Sroub;

b.otaCejte nozickou k zvySeni nebo
snizeni, dokud se nedotkne podlahy;

c.zajistéte nozicku toenim matice, dokud
se nedotkne spodni ¢asti skFifiky pracky.

® Spotrebic¢ pfipojte.

& UPOZORNENI:

V pripadé potreby vymény privodniho
kabelu kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

Zasobnik pracich prostredkt

Zasobnik pracich prostfedkd je rozdéleny

na 3 Casti podle obrazku 9:

® prostor “1”: praci prostfedek pro
pfedpirku;

®prostor ““5”:pro  specialni  aditiva,
avivaze, Skrob, apod.;

& UPOZORNENI:

Pouzivejte pouze tekuté prostredky;
pracka automaticky nastavi davkovani
aditiv pri kazdém cyklu béhem
posledniho machani.

® prostor “2”: praci prostfedek pro hlavni
prani.

Pfi nékterych modelech je dodana takeé
nadoba na tekuté praci prostiedky
(obr.10). K pouziti jej vlozte do ¢éasti "2".
Timto zplsobem se tekuty praci prostfedek
dostane do bubnu ve spravné chvili.
Nadobu mulzete pouzit také pro bélidlo pfi
volbé programu ,Machani*.

& UPOZORNENI: @

Nékteré praci prostiedky se obtizné § A
odstranuji. V  takovém pripadé

doporucujeme pouziti vlozeni nadoby

do bubnu (priklad v obrazku 11).




3. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradla

UPOZORNENI: pfi
ujistéte:

tridéni pradla se

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a koli¢ky;

- zapnéte knofliky, zaviete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;

- dodrzujte upozornéni na stitku pradla;

-k odstranéni odolnych skvrn pouzijte
pfislusné prostfedky.

® Pfi prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporu€ujeme vynechat
odstfedovani.

® Pfi prani viny se ujistéte, zda Ize toto
pradlo prat v praCce a zda je oznacené
symbolem ,Cistd vina” s ,Nemadkava”
nebo ,Mozno prat v pracce®.

Uzite€na doporuceni pro uzivatele
Tipy pro ekonomické vyuziti spotfebice.

Maximalizujte velikost napiné

® NejlepsSich vysledkd Uspory energie, vody
a pracich prostfedki dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim plné naplné namisto
2 polovi¢nich napini.

Potirebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé
pradlo! SETRITE praci prostfedek, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bézné znecisténého pradia.

Je potiebna horka voda?

® Odstrante skvrny odstrafiovaéem nebo
namocte pradlo ve vodé pfed pranim k
snizeni potfeby programu s horkou
vodou. Volbou programu 60°C muzete
usetfit az 50% energie.

Nasleduje rychld pfirucka s tipy a
doporucenimi o] pouziti pracich
prostiredkd pfi riznych teplotach. V
kazdém prfipadé si vzdy pfectéte pokyny na
pracim prostfedku pro jeho spravné pouziti
a davkovani.

Pfi prani velmi znecisténého bilého
pradla doporucujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vysSi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahuijici bélidla, ktera nabizeji vyjimecné
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.

Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh  pouzitého praciho prostfedku
vhodny pro konkrétni typ vldkna a
stupen znecisténi. Bézné praci prasky
jsou vhodné pro ,bilé“ nebo barevné
odolné tkaniny se silnym znecisténim,
zatim co tekuté praci prostfedky nebo
prasky ,s ochranou barvy” jsou vhodné
pro barevné latky s vysokym stupném
znecisténi.

Pro prani pfi teploté pod 40°C
doporucujeme pouziti tekutych pracich
prostfedkt nebo prostfedk( specialné
oznacenych jako vhodné pro prani pfi
nizké teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte
pouze praci prostfedky uréené vyhradné
pro tyto latky.




4. UDRZBA A CISTENI

K cisténi vnéjSich c&asti pracky pouzijte
vlhkou utérku, nepouzivejte drsné prasky,
alkohol ani rozpoustédla. Pracka
nevyzaduje Zadnou specialni udrzbu:
vycistéte zasobnik pracich prostfedku a filtr;
nékolik tipl o premistovani pracky nebo
dlouhodobém odstaveni je popsanych nize.

Cisténi zasobniku pracich
prostredkt

® Doporucujeme Cistit zasobnik pracich
prostfedkd, abyste zabranili hromadéni
zbytk( prostredk( a aditiv.

O®K tomu vytahnéte zasobnik mirnym
tahem, vycCistéte pod tekouci vodou a
zasunte na misto.

Cisténi filtru

® Pracka je vybavena specialnim filtrem k
zachyceni velkych zbytkd, jako jsou
knofliky nebo mince, které mohou ucpat
odtokovy otvor.

®Pouze u nékterych modell: vyjméte
hadiCku, odstrante uzavér a zachytte
vodu do nadoby.

® Pfed vySroubovanim filtru doporuCujeme
vlozit pod né&j savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych rucic¢ek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

® \/yndejte a vydistéte filtr; po skonceni jej
nasadte otoCenim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte predchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni vech dild.

Doporuceni

k premistovani a
dlouhodobému odstaveni spotrebice

® Pokud budete skladovat
nevytapéné mistnosti dlouhou
vypustte veskerou vodu z trubek.

practku v
dobu,

® Odpojte pracku od elektrické sité.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.

0



5. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato pracka automaticky pfizplsobi hladinu
vody podle typu a mnozstvi pradla. Tento
systém nabizi skvélou Usporu energie a
znacnou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte praCku a zvolte pozadovany
program.

® Nastavte teplotu prani a stisknéte

pozadované tlacitko ,moznosti*.

® Stisknutim tlacitka START/PAUZA
spustte prani.

Pokud nastane vypadek elektrického proudu
béhem prani, specialni systém paméti uloZi
nastaveni a pfi obnové napdjeni pracka
pokracuje od bodu, kde byl cyklus prerusen.

®Na konci programu se zobrazi zprava
.end” nebo se rozsviti odpovidajici LED
kontrolka.

Pockejte, dokud nezhasne kontrolka
uzamc¢eni dvirek: pfiblizné 2 minuty po
skonéeni programu.

® V/ypnéte pracku.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku
programu a postupujte podle uvedeného
poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,05 Mpa

max 0,8 Mpa

Otacky pfri odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.
Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:
viz Stitek se zakladnimi udaiji.

6. OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY

Voli¢ programi s pozici OFF
Tlacitko START/PAUZA
Tlaéitko OTACEK ODSTREDENI
Tlacitko VOLBY TEPLOTY
Tlaéitko ODLOZENEHO STARTU
Tlaéitko DOBA PRANI
Tlagitko EXTRA MACHANI
Tlaéitko MOZNOSTIl

Tlaéitko SNADNE ZEHLENI
Digitalni displej

M Kontrolka ZAMCENA DVIRKA

I GG Mmoo mw>»

- -




& UPOZORNENI:

Nedotykejte se displeje béhem
pripojovani, nebot’ spotiebi¢ béhem
prvnich sekund kalibruje systém:
dotekem displeje nebude spotiebic
fungovat spravné. V takovém pripadé
odpojte zastrcku od zasuvky a
opakujte proces.

Otevieni dvirek

Specialni bezpecnostni zafizeni brani v
otevieni dvifek ihned na konci cylu.

Po skonceni cyklu pockejte 2 minuty a
dokud nezhasne kontrolka “Uzamcéeni
dvirek” pred otevienim dvirek.

Voli¢ programu s pozici OFF

Po otoceni volice programl se rozsviti
displej pro zobrazeni nastaveni pro
zvoleny program.

Pro usporu energie na konci cyklu nebo v
dobé nedinnosti se Uroven jasu snizi.

Poznamka: k vypnuti spotrebice
nastavte voli¢ programi do pozice OFF.

® Stisknutim tladitka START/PAUZA spustte

zvoleny cyklus.

® Po volbé programu zlstane voli¢ program

do konce cyklu s v nastavené pozici.

® Pracku vypnéte otoCenim voliCe do

pozice OFF.

Na konci kazdého cyklu nebo pied
spusténim nového cyklu musite nastavit
voli¢ programti zpét do pozice OFF.

Tla€itko START/PAUZA

(2]
. (&)
Zaviete dvirka PRED stisknutim -

tlacitka START/PAUZA.

® Stisknutim spustite zvoleny cyklus.

Po stisknuti tlacitka START/PAUZA
spotiebi¢ chvili ¢eka, dokud zacne
fungovat.

PRIDANi NEBO ODEBRANi PRADLA
POTE, CO BYL PROGRAM JIZ SPUSTEN
(PAUZA)

® Stisknéte a podrzte tlacitko
START/PAUZA po dobu asi 2 sekund
(nékteré svételné indikatory a indikator
zbyvajiciho ¢€asu budou blikat — to
znazornuje, ze pracka byla zastavena).

® \VyCkejte 2 minuty, dokud bezpecénostni
pojistka neumozni otevieni dvefi pracky.

® Poté, co jste pfidali nebo odebrali pradlo,
zaviete dvitka a stisknéte tlacitko
START/PAUZA (program se spusti ve
fazi, kde bylo prani pferuseno).

ZRUSENi PROGRAMU

® K zruSeni programu nastavte voli¢

programu do pozice OFF.

Tla€itko pridavnych moznosti musite
zvolit pred stisknutim tlacitka
START/PAUZA.

Pokud zvolite moznost nekompatibilni
se zvolenym programem, kontrolka
moznosti bude blikat a pak zhasne.




Tlagitko OTACEK ODSTREDENI

® Stisknutim  tohoto  tlaCitka Ize snizit
maximalni rychlost otacek odstfedéni a
pokud chcete, Ize jej zcela zrusit.

® K opétovné aktivaci cyklus odstredéni
stisknéte tlaCitko, dokud nedosahnete
pozadovanych otacek odstfedéni.

Abyste zabranili poSkozeni latky, nelze
otacky zvySit nad automaticky
nastavené pro dany program.

® Otacky odstfedéni lze upravit bez

pozastaveni ¢innosti spotiebice.

Spotiebi¢ je vybaveny specialnim
elektronickym zarizenim, které brani
odstiredéni nevyvazeného pradla. Toto
snizuje hluk a vibrace spotiebice a
prodluzuje jeho zivotnost.

Tla¢itko VOLBY TEPLOTY

® Toto tlaCitko Vam
teplotu pracich cykld.

umozfiuje zmeénit

® Nelze zvysit teplotu nad maximalni
povolenou hodnotu pro dany program,
pro ochranu textilii.

Tlaéitko ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladitko Vam umozfiuje nastavit
odlozeny start praciho cyklu az o 24
hodin.

® K odlozeni startu postupujte nasledovné:

- Nastavte pozadovany program.

- Stisknutim  tlaCitka jednou aktivuje
funkci (na displeji se zobrazi h00) a pak
opétovnym  stisknutim nastavte 1

hodinové odlozeni (na displeji se
zobrazi h01). Pfednastavené odlozeni
se zvySi o 1 hodinu kazdym stisknutim
tlacitka, az do h24, v tomto bodu dalSim
stisknutim zacnete opét od nuly.

Potvrdte stisknutim tlaCitka START/PAUZA
(kontrolka na displeji zacne blikat). Spusti se
odpo€itavani a po jeho skonCeni se
automaticky spusti program.

® Odlozeny start je mozné zruSit otoCenim
programatoru do polohy OFF.

Pokud nastane vypadek v elektrické siti
béhem provozu spotfebic¢e, specialni
pamét uloZi zvoleny program a po
obnoveni doddvky energie pokracuje od
mista preruseni.

Tlaéitko DOBA PRANI

® \olbou tohoto tlaitka mate na vybér ze
3 urovni intenzity prani, v zavislosti od
znecisténi pradla (lze pouzit pouze u
nékterych  programid podle tabulky
programu).

® Po volbé programu indikator automaticky
zobrazi dobu prani nastavenou pro dany
program.

®\Volbou jiné doby prani se rozsviti

pfislusny indikator.




Tlagitko EXTRA MACHANI

® Toto tlacitko Vam umoznuje pfidat
machani na konci praciho cyklu.
Maximalni poCet extra machani je zavisly
od zvoleného programu.

® Tato funkce byla navrZzena pro osoby
s citlivou pokozkou, u kterych i malé
zbytky  pracich  prostfedki  mohou
zpUsobit podrazdéni nebo alergie.

® Tuto funkci doporu€ujeme pouzit také pro
détské pradlo a v pfipadé prani velmi
znecisténého pradla, u kterych se
pouziva velké mnozstvi praciho
prostfedku, nebo pfi prani osusek nebo
pradla, kterych vlakna maji tendenci
zachycovat praci prostredek.

Tlagitko MOZNOSTIl

Muzete zvolit ze tfi riznych moznosti:

- PREDPIRKA

® Tato moznost Vam umoziuje uskutecnit
pfedpirku a je vhodna zejména pro velmi
znecisténé pradlo (Ize pouzit pouze u

nékterych  programid podle tabulky
programu).

® Doporuujeme pouzivat pouze 20%
doporuc¢eného mnozstvi praciho

prostfedku uvedeného na obalu pracich
prostfedku.

- HYGIENA PLUS

® Pomoci této moznosti Ize sterilizovat
pradlo, teplota praciho  programu
dosahne 60°C.

-NOC & DEN

® Tato moznost  snizuje prostfedni
odstfedéni na 400 ot./min., zvySuje
hladinu vody béhem machani a ponecha
pradlo ve vodé po konecném machani,
k rovnomérnému rozloZeni viaken.

® Béhem faze, ve které je voda v bubnu
blika pfislusna kontrolka pro zobrazeni,
ze pracka je v klidovém rezimu.

® Deaktivujte moznost na konci cyklu
s odstfedénim (kterého otacky mizete
snizit nebo zcela jej vyloucit pomoci
pfislusného tlaCitka) a nastane faze
odcerpani.

®Diky elektronickému fizeni se voda
v prostfednich fazich vypousti tise, ¢imz
Ize tuto moznost vyuzivat k prani b&éhem
noci.

Tlaéitko SNADNE ZEHLENI

Tato funkce vam umoziuje minimalizovat
pomackani pradla, vylou€¢enim prostfedniho
odstfedéni nebo  snizenim intenzity
posledniho odstfedéni.




Digitalni displej

Indikaéni  systém  displeje  umoznuje
neustale informovani o stavu spotfebice.

2 3 4 5 6 7

® |kona indikuje uzamé&ena dvitka.

Zaviete dvitka PRED
tlacitka START/PAUZA.

stisknutim

® Po stisknuti tlacitka START/PAUZA se
zavienymi dvifky bude kontrolka chuvili
blikat a pak zlstane suvitit.

Pokud nejsou dvirka spravné zaviena,
kontrolka bude blikat pfriblizné 7
sekund, pak se piikaz spusténi
automaticky zrusi. V takovém pfripadé
zaviete dvirka spravné a stisknéte
opét tlacitko START/PAUZA.

® Specialni bezpeénostni zafizeni brani v
otevieni dvifek ihned po dokonc&eni cyklu.
Po skonéeni cyklu pocCkejte 2 minuty a
dokud nezhasne kontrolka "zamdcena
dvitka" nez oteviete dviftka. Na konci
cyklu nastavte voli¢ programd do pozice
OFF.

2) OTACKY ODSTREDENI

Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného
programu, které lze zménit nebo odstfedéni
zcela vyloucit pomoci pfislusného tlacitka.

3) TEPLOTA PRANI

Zobrazuje  teplotu prani  zvoleného
programu, kterou Ize upravit (pokud je to
mozné) pomoci pfislusného tlacitka.

4) TRVANI CYKLU

®Po volbé programu displej automaticky
zobrazi dobu trvani cyklu, ktera se
muze ménit v zavislosti od zvolenych
pfidavnych moznosti.

® Po spusténi programu budete konstantné
informovani o zbyvajici dobé do konce
programu.

® Spotiebi¢ vypocitd dobu do konce
zvoleného programu na zakladé
standardni napIné, béhem cyklu spotiebic
upravi Cas podle velikosti a slozeni
napiné.

5) DOBA PRANI

® Po volbé programu indikator automaticky
zobrazi dobu prani nastavenou pro dany
program.




®Volbou jiné doby prani se rozsviti 10) Kg MODE (funkce je aktivni pouze u
pfislusny indikator. programu Bavina a Syntetické)

6) EXTRA MACHANI

®Béhem prvnich minut cyklu zlstane
kontrolka "Kg MODE" svitit, dokud
inteligentni senzor nezvazi pradlo a podle
toho nastavi trvani cyklu, spotfebu vody a
elektfiny.

Kontrolky zobrazuji extra machani zvolené

prislusnym tiaCitkem. ®B&hem kazdé faze prani "Kg MODE"

B umozfiuje  monitorovani informaci o
7) MOZNOSTI pradle v bubnu v prvnich prani:

nastavi mnozstvi potfebné vody;

ur¢i délku praciho cyklu;

Kontrolky zobrazuji moznosti, které Ize

ovlada machani podle typu zvolené

zvolit ~ pomoci  pfislusnych  tlacitek prané latky;
(PREDPIRKA, HYGIENA PLUS a NOC &
DEN).

nastavi rytmus rotaci bubnu podle typu
prané latky;
8) Wi-Fi (pouze u nékterych modelil)

rozezna pritomnost pény, v pfipadé
potfeby pak zvysi mnozstvi vody béhem
machani;

nastavi rychlost odstfedovani podle

.\ . o e naplinég, ¢imz zabrani nevyvazenosti.
® U modeld s moznosti Wi-Fi ikona indikuje

ze Wi-Fi systém je v provozu.

®Pro vSechny dalsi informace o Wi-Fi
systému je specificky manual ve
spotiebici.

9) ODLOZENY START

Blika, pokud byl nastaveny odlozeny start.

@



Tabulka programt

PRAC.
PROSTREDEK

kg * TEPL.°C
PROGRAM (MAX.)
Doporucena Max. 2 % 1

Azll)loncogge All In One 20°C 55 6 65 7 20° 20° o | o
fo-cCy | AllBaby60°C |55 6 65 7 60° 60° | e @
é\g’l h”.fg AllInOne59Min. | 8 9 10 11| 40° 40° o @
z%aﬁiﬁ,_ Rychly 30 Min. | 25 25 25 25 30° 30° o e
&alelii?\. Rychly 14 Min. 1,5 15 15 15 30° 30° el o

Dark Colours .
Tmavé barvy 4 45 5 55 40° 40° o o (o

Auto Clean Automatické
) &isteni o

% Machani o - - A e
Drain & Spin Odéerpani & ) _ _ -
ke ® Odstredéni ) )

Shirts ..

ﬁ Kosile 1) 4 45 5 55 30° 30° e o (9
Hngere Spodnipradio 1) 25 25 3 3 40°  60° | o e
Wool & Silk Vina & Hedvabi 2 2 2 2 30° 30°
@&&w na edvabi e o
Delicates

¢7 Jemné 25125 2525 40° 40° e o

Mixed ..

@ Smésné 1) 4 45 5 55 40° 60° e o (9
Cottons "k

Bavlna 1) 8 9 10 M 40° 90° e o (9




@ Cottons T

OFF _——— AllinOne 20°CQ

9\ Mixed All Baby 60°C Q)
=
ﬂ/ Delicates — All In One 59 Min. &)
Wool . .
g&w &sSilk — — Rapid 30 Min.
Y Lingerie Rapid 14 Min.
ﬁi? Shirts Dark Colours '

bie@prain&spin—" (3, > AutoClean €

Prectéte si tyto poznamky:
* Maximalni kapacita suchého pradla zavisi
od modelu (viz ovladaci panel).

*  STANDARDNI PROGRAM PRO
BAVLNU PODLE (EU) C. 1015/2010 A C.
1061/2010.

PROGRAM PRO BAVLNU S
TEPLOTOU 60°C.

PROGRAM PRO BAVLNU S
TEPLOTOU 40°C.

Tyto programy jsou vhodné pro prani
bézné znecisténého pradla a jsou
nejucinnéjSi s ohledem na spotiebu
energie a vody pro prani bavinéného
pradla.

Tyto programy byly vyvinuty ve shodé
s teplotou uvedenou na Stitku pradla a
aktudlni teplota vody se mlze mirné
odliSovat od deklarované teploty cyklu.

Muzete snizit také rychlost otacek
odstfedéni, podle doporuceni uvedenych na
Stitku pradla nebo pro velmi jemné kusy
pradla mulzete odstfedéni zcela vyloudit
pomoci tladitka volby otacek odstfedéni.
Tuto funkci mulzete aktivovat tlacitkem
OTACEK ODSTREDENI.

Pokud stitek neuvadi specifické informace,
Ize pouzit maximalni rychlost otacek
odstfedéni programu.

Nadmérné davkovani praciho prostiedku
muze zpusobit nadmérnou tvorbu pény.

Pokud spotiebic zjisti pfitomnost
nadmérného  mnozstvi  pény, muzZe
uskutecnit cyklus odstfedéni nebo

prodlouzit trvani programu a zvysit spotfebu
vody.

(@) Pouze se zvolenou moznosti
PREDPIRKY (programy s moznou
volbou PREDPIRKY).

/\ (Pouze pro modely s prostorem

na tekuté praci prostiedky)
Pokud pouze nékolik kusl pradla

vyzaduje oSetfeni bélenim,
muzete provést odstranéni skvrn
v pracce.

Nalijte bélidlo do zasobniku na
tekuté praci prostfedky vliozeného

v prostoru oznaceného w2
v zasobniku pracich prostfedkt a
nastavte specialni program
Méchani.

Po skon&eni cyklu nastavte voli¢
program( do pozice OFF, pfidejte

zbytek pradla a pokraCuje
v bézném prani s nejvhodnéjSim
programem.

1) Pro uvedené programy muzete
nastavit trvani a intenzitu prani
pomoci tlacitka DOBA PRANI.

(/2]
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Vybér programu

Kprani raznych typu latek a rGzného
stupné  znecisténi  obsahuje  pracka
specifické programy pro splnéni kazdé
potfeby prani (viz tabulka).
Technologie ALL IN ONE
Tato pracka je vybavena inovativnim

systémem s vysokotlakymi tryskami, které
stfikaji smés vody a praciho prostfedku
pfimo na pradlo.

Specialni pohyb motoru pouzivany v
této pracce fidi pohyb bubnu bé&hem
spusténi kazdého programu ve spojeni
s vysokotlakym stfikanim smési praciho
prostfedku na pradlo, cyklus obsahuje
nékolik akci otaCeni, které pomahaji
vniknout pracimu roztoku pfimo do vlaken,
coz pomaha pfi odstranéni necistot a zajistit
nejlepsi praci ucinek.

Systém ALL IN ONE se pouziva také
béhem fazi napousténi vody, kde
vysokotlaké trysky dokon¢i odstranéni zbytkl
praciho prostfedku zachyceného v pradle.

All In One 20°C

Diky technologii ALL IN ONE tento
inovativni program umozfiuje prani latek
jako je bavina, syntetické a smésné pfi
teploté 20°C s ucinkem, ktery je srovnatelny
s programem 40°C.

Spotfeba tohoto programu je pfiblizné 50%
vucéi béznému programu s teplotou 40°C
pro prani baviny.

DULEZITE UPOZORNENI K PRANI
® Nové barevné pradlo perte oddélené
nejméné 5 nebo 6 krat.

® Urcité velké kusy pradla jako jsou dziny
nebo ruéniky perte oddélené.

® Nikdy nekombinujte NESTALOBAREVNE
latky.

All Baby 60°C

Muzete prat veSkeré détské pradlo
spole€né, pfi stfedni teploté, s vysledkem
hygienického a perfektné Ccistého pradla
pfi kombinaci s heavy duty prostfedkem.
Toto je mozné diky idealnimu

pfeddavkovani vody a praciho prostfedku,
ktery se stfika na pradlo pfes trysky s
aktivaci enzymu pfi teploté 50°C.

All In One 59 Min.

Tento program umoznuje prat smeésné
pradlo jako je bavina, syntetické a smésné
latky za pouhych 59 minut, pfi plném
naplnéni pracky pfi teploté 40°C (nebo
niz8i). Tento program je vhodny zejména
pro mirné znecisténé pradlo.

Rychly 30 Min.

Kompletni praci cyklus (prani, machani a
odstfedéni). Tento program je zejména
vhodny pro mirné znecisténé bavinéné a
smésné pradlo. Stimto programem
doporuujeme pouzivat pouze 20% bézné
pouzivaného praciho prostiedku, abyste
zabranili plytvani.

Rychly 14 Min.

Kompletni praci cyklus (prani, machan a
odstfedovani). Tento program je vhodny
pro mirné znecisténé bavinéné a smésné
latky. S timto programem pouzivejte pouze
20% bézné pouzivaného praciho prostfedku.

Tmavé barvy

Program navrzeny pro smés vSech tmavych
latek bez ztraty barvy a tvorby zahybu.
Doporu€ujeme  pouziti  tekutych  pracich
prostfedku.

Automatické cisténi

Kazdych 50 cykll doporudujeme vycgistit
buben pomoci specifického programu: vyssi
hladina vody zaijisti perfektni cisténi také
ukrytych &asti bubnu. Lze pouzit tekuté i
praskové praci prostfedky.

Machani

Tento program provede 3 machani
s prostfednim odstfedénim (které Ize snizit
nebo zrusit pomoci pfislusného tlacitka).
Slouzi pro machani jakéhokoliv typu latky,
napfiklad po ruénim prani.

Odc¢erpani & Odstredéni
Program dokonc&i od&erpani a odstfedéni
pfi maximalni rychlosti. Odstfedéni Ize
zruSit nebo snizit otacky pomoci tladitka
OTACEK ODSTREDENI.




Kosile

Praci cyklus je optimalizovan Kk snizeni
pomackani, se zachovanim vyjime¢nych
vysledkl prani. Lze také jesté snizit otacky
odstfedéni k zajisténi snazSiho zehleni.

Spodni pradlo

Tento program byl navrzen pro perfektni
Cisténi spodniho pradla: je uréeny zejména
pro bavinu a odolnou syntetiku, s moznosti
smésnych barev (pouze stalobarevné latky).

Vina & Hedvabi

Tento program umoziuje jemny praci
cyklus, vhodny zejména pro vinéné pradlo
oznacené ,Vhodné pro prani v praCce“ a
pradlo z hedvabi nebo oznacené jako ,Prat
jako hedvabi“ na stitku latky.

Jemné

Tento program stfida praci a prestavky a je
vhodny zejména pro prani jemného pradia.
Praci cyklus a machani se provadi
s maximalnim mnozstvim vody k zajisténi
nejlepsiho ucinku.

Smésné

Prani a machani je optimalizovano s rytmem
rotace bubnu a shladinou vody. Jemné
odstfedéni  zajiStuje  snizenou  tvorbu
pomackani latek.

Bavina

Tento program je vhodny pro prani bézné
znecisténé baviny a je to nejucinngjsi program
ohledné spotfeby energie a vody pro prani
bavinéného pradia.

C



7. SERVISNi STREDISKO A ZARUKA

Pokud mate pocit, Zze pracka nefunguje spravng, viz ¢ast nize pro mozné uzite¢né tipy k
odstranéni béznych problému.

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti
se

Pracka
vodu
Pracka
vodu

nenapousti

nevypousti

Voda na
pod prackou
Pracka
neodstred’uje

podlaze

Silné vibrace béhem
odstredéni

Pokud se zobrazi
nebo blika konkrétni
¢islo zavady

Mozna pri€ina a praktické reseni

Ujistéte se, zdaje spravné pfipojena.

Ujistéte se, zda je zapnuta.

Zkontrolujte, zda byl zvoleny spravny program a spustili jste pracku
spravné.

Ujistéte se, zda neni vypalena pojistka a zda je funkéni sitova zasuvka,
otestovanim pomoci jiného spotfebice jako je napfiklad lampa.

Dvifka nejsou spravné zaviena: otevrete je a opét zavrete.

Ujistéte se, zda je otevieny vodovodni ventil.

Ujistéte se, zda je spravné nastaveny ¢asovac.

Ujistéte se, zda neni ucpany filtr.

Ujistéte se, zda neni ohnuta odtokova hadice.

Ujistéte se, zda nejsou ve filtru cizi predméty.

Muze to byt z dGvodu netésnosti mezi vodovodnim ventilem a pfivodni
hadici; v takovém pfipadé ji vymeénte a utahnéte spojeni k ventilu.

Muze to byt z duvodu nekompletniho od&erpani vody: pockejte nékolik
minut.

Nékteré modely obsahuji funkci ,bez odstfedéni“: ujistéte se, zda neni
zapnuta.

Nadmérné mnozstvi praciho prostfedku brani odstfedéni: snizte davku
pfi dal§im prani.

Pracka neni vyvazena: pokud je to nutné, nastavte nozicky podle
popisu v pfislusném odstavci.

Zkontrolujte, zda byly odstranéné prepravni pojistky.

Ujistéte se, zda je pradlo rovnomérné rozlozené.

Pokud se zobrazi nebo blika ¢islo zavady 0, 1, 5, 7 nebo 8, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

Pokud se zobrazi nebo blika ¢islo zavady 2, pracka nenapousti vodu.
Zkontrolujte, zda je otevieny ventil.

Pokud se zobrazi nebo blika &islo zavady 3, pracka neodstreduje
spravné. Zkontrolujte, zda neni ucpana nebo prohnuta odtokova hadice.
Pokud se zobrazi nebo blika &islo zavady 4, pracka je pretizena.
Zavrete pfivod vody a kontaktujte servisni stfedisko.

Pokud se zobrazi nebo blika ¢islo zavady 9, vypnéte pracku, pockejte
10 — 15 sekund a restartujte program.




Pouziti ekologickych pracich prostfedki
bez fosfatl maze zplsobit nasledujici:

- tmavéjsi voda z machani: je to z divodu
potlaéeni zeolitll, které nemaji negativni
vliv na uginek machani.

- bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

- péna ve vodé v poslednim machani:
neindikuje  to  nevyhnutné  $patné
machani.

- bohata péna: toto je Casto z davodu
aniontové aktivni povrchové latky u
prostfedku, které lze tézko odstranit z
pradla.

V takovém pfipadé neprovadéjte opakované
machani k odstranéni tohoto efektu:
nepomUize to.

Pokud zavada trva, nebo pokud se
problém  opakuje, ihned kontaktujte
servisni stfedisko Hoover.

MuUzete se také zaregistrovat pro Hoover
servisni plan pro pfilem bezplatného
servisu po uplynuti zaruéni doby.

Pozor: hovor neni bezplatny.
budou sdéleny v komunikaéni
vaseho telefonniho operatora.

Naklady
zpravé

Hoover doporuCuje vzdy pouzivat
originalni nahradni dily dostupné v
autorizovaném servisnim stfedisku.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuji zaruéni podminky
uvedené na zarucnim listé spotiebice.
Zarugni list musi byt vyplnény a ulozeny na
bezpecném misté, k predlozeni v pfipadé
opravy pro Hoover servisni stfedisko.

Registrujte vas spotrebic!

Neztracejte Cas. Zaregistrujte vasi pracku
a objevte vyhody, které pro vas plynou.
Zjistéte jak na www.registerhoover.com
nebo volejte na Cislo uvedené na
prislusnych dokumentech.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
tiskové chyby v navodu dodaném se
spotiebicem. Také si vyhrazuje pravo na
jakékoliv zmény uzite€né pro tento vyrobek
bez zmény jeho zakladnich vlastnosti.
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Dziekujemy za dokonany wybdr przy zakupie pralki
Hoover. Z dumg oferujemy coraz nowoczesniejsze i
technologicznie zaawansowane produkty w petnej
gamie sprzetu, dla zapewnienia rzeczywistego
wsparcia w zyciu codziennym naszych Klientdw.

Rejestracji zakupionego przez Ciebie produktu mozesz
dokona¢ na stronie www.registerhoover.com,
co daje mozliwos¢ szybszego dostepu do
peinych ustug, zarezerwowanych wytgcznie dla
najwierniejszych klientow.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukcji
pozwoli na prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwacji.

l!L!’ Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli urzadzenia.

Przypominamy o sprawdzeniu, czy przy
odbiorze urzgdzenia dotgczone do niego sa:
Instrukcja obstugi, dowdd gwarancji, lista
adresow serwiséw i etykieta wydajnosci
energetycznej. Dodatkowo sprawdzi¢ nalezy
czy w opakowaniu znajdujg sie zatyczki,
kolanko weza wylewkowego i pojemnik na
plyn do prania lub wybielacz (tylko dla
wybranych modeli). Zaleca sie przechowywanie
wszystkich wymienionych przedmiotéw.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
skfadajagcy sie z 16 znakéw, okreslany jako
‘numer seryjny”. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzadzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzgdzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego Hoover.

Uwagi dotyczace srodowiska

To urzgdzenie jest oznakowane zgodnie
E z Dyrektywg Europejska 2012/19/UE
on dotyczacg Zuzytego  Sprzetu

EEEE  Flekirycznego i Elektronicznego (WEEE).

WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowaé
negatywne skutki dla srodowiska

naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktéore moga by¢ ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wtasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatow. Osoby
fizyczne moga odgrywa¢ wazng role w
zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem dla s$rodowiska naturalnego;
istotne jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbiorki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzagdzenia, stary moze by¢ zwrdcony do
sprzedawcy, ktéry musi zebraé go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak dlugo, jak sprzet jest wilasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

® Urzgdzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

-w strefach wypoczynku, na terenie
sklepéw, w biurach lub innych
miejscach pracy;

- w gospodarstwach agroturystycznych;

—dla klientéw hoteli, moteli lub innych
podobnych centrach pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.

Uzytkowanie sprzetu odmienne niz

typowe dla domowego, jak na

przykfad profesjonalne uzytkowanie

przez osoby przeszkolone i

specjalistéw, jest zabronione takze

w miejscach wyzej opisanych.

Uzytkowanie niezgodne z opisanym

moze zredukowac trwatosé

produktu i spowodowaé utrate
gwarancji producenta. Wszelkie
uszkodzenia urzgdzenia czy innych

elementow, wynikajgce z

uzytkowania innego niz domowego

(takze, kiedy sprzet zainstalowany

jest w $rodowisku domowym) w

oparciu o istniejgce prawo nie bedg

uznane przez Producenta.

® Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych lub
niemajgce do$wiadczenia i wiedzy, pod
warunkiem, Zze bedg nadzorowane Ilub
pouczone  odnosnie  bezpiecznego
uzytkowania i ze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg
z uzytkowania takiego sprzetu.

Nalezy unika¢ mozliwosci zabawy przez
dzieci przy uzyciu pralki lub jej czyszczenia
czy konserwacji bez nadzoru.

® Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

e Dzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwa¢ pralke
wyltgcznie pod statym nadzorem.

® Jesli przewdd zasilania elektrycznego
zostanie  uszkodzony  nalezy
wymieni¢ go na oryginalny
Producenta, przez specjaliste lub
osobe do tego przygotowang, dla
unikniecia jakichkolwiek zagrozen.

® Do odprowadzenia wody stosowac
wylgcznie przewdd dostarczony z
urzgdzeniem. Nie uzywacé starych
przewoddw.

e \Wymagane cisnienie wody: 0,05-
0,8 Mpa

e Upewni¢ sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

® Pralka jest “wylgczona” jedynie, kiedy
wiasciwy znacznik na pokretle lub na
panelu sterowania znajduje sie w
pozycji pionowej. Kazda jego inna
pozycja oznacza, ze pralka jest nadal
“wigczona” (wytgcznie dla modeli
wyposazonych w pokretto programatora).

® Przy montazu urzgdzenie powinno byé
umieszczone w sposob umozliwiajgcy
dostep do kontaktu zasilania.

® Maksymalny wsad prania suchego
zalezy od modelu pralki (patrz panel
sterowania).
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® Odnosnie dodatkowych informacji
dotyczacych produktu lub w celu
uzyskania danych z  karty
technicznej nalezy zaznajomic¢ sie
ze strong internetowg Producenta.

Przepisy bezpieczenstwa

®Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odtgczy¢ z gniazdka przewod
zasilania elektrycznego oraz
zamknac¢ kranik z doptywem wody.

e Upewni¢ sie, ze instalacja
elektryczna posiada uziemienie.
W razie jego braku zleci¢ jego
wykonanie przez specjalistow.

® Nie zaleca sie stosowania adapterow,
rozgateznikéw i/lub przediuzaczy.

& UWAGA:

podczas prania woda moze
osiggacé bardzo wysokie
temperatury.

® Przed otwarciem drzwiczek upewni¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

® Nie ciggng¢ przewodu zasilania lub
samego urzgdzenia w celu odigczenia
wityku z gniazda elektrycznego.

® Nie pozostawia¢ pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikow atmosferycznych.

o \W przypadku przewozu nie unosi¢
pralki za pokretta czy szufladke na
ptyn do prania; podczas transportu
nie opiera¢ nigdy drzwiczek pralki
na woézku. Zaleca sie, aby pralke
podnosity dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub zlego funkcjonowania pralki,
zaleca sie  jej wytgczenie,
zamkniecie doptywu wody i nie
dokonywanie zadnych czynnosci w
urzgdzeniu.  Skontaktowa¢  sie
natychmiast z Centrum Serwisu
Technicznego, zamawiajgc wytgcznie
oryginalne czesci zamienne. Brak
zachowania  powyzszego  moze
spowodowac narazenie stanu
bezpieczenstwa urzgdzenia.

(€ Urzadzenie to zgodne jest z
nastepujacymi Dyrektywami
Europejskimi:
©2006/95/EC (LVD);
©2004/108/EC (EMC);
©2009/125/EC (ErP);
©2011/65/EU (RoHS);
wraz ze wszystkimi pézniejszymi
Zmianami.




2. INSTALACJA

® Przecig¢ opaski podtrzymujgce @
przewod wody, zachowujgc
ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢
rurki czy kabla elektrycznego.

® Odkreci¢ sruby szt. 2 lub 4 (A) na
tylnej Scianie i usung¢ podktadki
dystansowe szt. 2 lub 4 (B), patrz
rysunek 1.

® Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub 4

stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

® Jesli pralka jest pod zabudowe,
po przecieciu opasek przy
przewodzie nalezy odkreci¢ sruby
szt. 3 lub 4 (A) i usung¢ podktadki
dystansowe szt. 3 lub 4 (B).

oW niektéorych modelach, 1 lub
wiecej podkfadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia:
w celu ich wusuniecia nalezy
przechyli¢ pralke do przodu.
Zaslepi¢ otwory uzywajgc w tym
celu zatyczki dostarczone w
woreczku.

A UWAGA:

nie nalezy pozostawi¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci.

® Zastosowaé materiat wyciszajgcy
jak pokazano na rysunku 2 (w
zaleznosci od modelu, wykonaé

zgodnie z wersjg A, B lub C).




Potaczenie hydrauliczne

® Podigczy¢ przewdéd wody do kranu z
wodg uzywajac w tym celu wylgcznie
rurke dostarczong z pralkg (rys. 3).

NIE ODKRECAC KRANU.

® Poszczegdlne modele mogg posiadaé
niektére z ponizszych funkcji:

® HOT&COLD (rys. 4): mozliwosc¢
potgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtgczy¢ szary przewdd do kraniku z
zimng wodg i czerwony przewodd do
kranu wody goracej. Urzadzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programow bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujace
sie na przewodzie doprowadzajgcym wode i
blokujgce doptyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisng¢ przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

©® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukonczenie biezgcego prania. Po
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewdd
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.

Ustawienie

® Przysung¢ pralke do sciany zachowujgc
ostroznos¢, aby przewdd wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytagczy¢ przewod
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy
podtgczenie do statego odpltywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o srednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

®

N
\

100 cm

max




® \Wypoziomowa¢ pralke za pomoca
obrotowych ndézek, jak na rysunku 8:
a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania sruby;
b.obraca¢ nézke obnizajac jg lub unoszac, tak
aby przylegata do podtoza;
c.zablokowa¢ nodzke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.
® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

& UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowaé
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Szufladka na detergent

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegrédka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

® przegrodka ““5”:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, srodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

& UWAGA:

stosowaé wylacznie produkty ptynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
plukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrédka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W niektorych modelach dotgczone zostalo takze
naczynko do $rodkéw piorgcych w ptynie (rys. 10).
Stosujemy je poprzez wprowadzenie do przegrodki
"2". W ten sposdb pltynny $rodek zostanie
wprowadzony do bebna w odpowiednim momencie.
Naczynko to bedzie takze przydatne, jesli chcemy
wykona¢ wybielanie wybierajac program "Ptukanie”.

& UWAGA:
Niektére sSrodki piorace sa trudne do @
usunigcia. W takim wypadku zaleca sie § B ﬁ

zastosowanie pojemniczka ze srodkiem
wkiladanego bezposrednio do bebna
pralki (przyktad na rysunku 11).




3. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazoéwki dotyczace zatadunku
bebna

UWAGA: Przy sortowaniu odziezy przed
praniem nalezy dopilnowaé, aby:

-usung¢é z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig€ posciel, zasungé zamki blyskawiczne,
zawigza¢ luzne paski i diugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usungc¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

® \W przypadku prania dywanoéw, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowac wirowania.

®\W przypadku prania wyrobéw wetnianych
upewni¢ sie, ze produkt nadaje sie do
prania w pralce, sprawdzajgc czy posiada
znak “Czysta zywa wetna” oraz informacja
“nie filcuje sie” lub “mozna pra¢ w pralce”.

Porady dla uzytkownikow

Oto kilka wskazéwek  dotyczgcych
ekonomicznego i przyjaznego $rodowisku
uzytkowania witasnego urzadzenia.

Zatadowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
srodkéw piorgcych i czasu uzyska¢é mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wytgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzone;.

Jakg wybraé temperature prania?

® Uzycie odplamiacza przed praniem w
pralce zmniejsza potrzebe zastosowania
temperatury wyzszej niz 60°C. Mozna
zaoszczedzi¢ do 50% energii stosujac
temperature prania 60°C zamiast 90°C.

Ponizej zamieszczamy krotki przewodnik
z poradami i zaleceniami dotyczgacymi
stosowania $rodkéw piorgcych w zaleznosci
od temperatury prania. Zawsze nalezy
sledzi¢ wskazania znajdujgce sie na proszku,
odnosnie wlasciwego stosowana i dozowania.

W przypadku prania z programem
bawetna, temperatura od 60°C w goére,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego srodka piorgcego  w
proszku (heavy-duty), zawierajgcego
elementy wybielajgce i ktéry przy
srednich-wysokich temperaturach daje
najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programoéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybér $Srodka piorgcego musi  byé
dokonany w zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny $rodek w proszku; dla
odziezy kolorowej i bez powaznych plam
zaleca sie srodek ptynny lub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie srodkéw ptynnych lub w
proszku, specjalnie polecanych do
niskich temperatur.

W  przypadku wetny i jedwabiu,
uzywaé wytgcznie specjalnych produktow
przeznaczonych do ich prania.




4. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy pralki
zastosuj wilgotng Sciereczke, nie uzywaj srodkow
tracych, alkoholu iflub rozpuszczalnikéw. Pralka
wymaga czyszczenia w niewielkim stopniu:
czyszczenie szufladki i czyszczenie filtru; ponizej
wskazane sg takze sugestie odnosnie
przypadkéw przewozenia lub diugich okresdw nie
uzywania urzadzenia.

Czyszczenie szufladki

® Zalecane jest czyszczenie szufladki dla
unikniecia zbierania w jej wnetrzu resztek
proszku czy dodatkéw.

® Wyjg¢ delikatnie szufladke, wyczyscic¢
strumieniem wody i wprowadzi¢ ponownie
na miejsce.

Czyszczenie filtru

® Pralka posiada specjalny filtr, ktory
zatrzymuje wieksze odpady mogace
zatka¢ odptyw wody, np. guziki czy
monety.

® Tylko w niektérych modelach: wyciggnij
filtr, zdejmij jego korek i zbierz wode do
pojemnika.

® Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim sciereczke dla unikniecia
rozlania na podioge pozostatosci wody.

® Obréci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjg¢ filtr i oczysci¢ go; nastepnie
umiesci¢ na swoim miejscu i obroci¢
zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajgc w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

Sugestie dotyczace przewozenia
i okresow nie uzywania pralki

®\W przypadku, kiedy pralka pozostaje
przez dluzszy czas w  miejscu
nieogrzewanym niezbedne jest catkowite
usuniecie resztek wody z przewoddw.

® Odtaczy¢ pralke od zasilania elektrycznego.

® Rozigczy¢ opaske przytrzymujgcg przewdd
wody obnizajagc go do posadzki, aby
usungc catkowicie wode.

® Ponownie zamocowa¢ opaskg przewod
odprowadzenia wody.




5. SKROCONA
INSTRUKCJA OBSLUGI

Nasza pralka posiada system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrécenia czasu prania.

Wybor programu

® Wigczy¢é pralke i
program.

wybra¢ potrzebny

® Zmieni¢ ewentualnie warto$¢ temperatury
prania i zatgczy¢ potrzebne opcje.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA, aby
uruchomic program prania.

W przypadku zaniku zasilania podczas pracy
specjalna pamie¢ pralki zapamieta ustawienia
i po wiagczeniu pradu pralka rozpocznie pranie
w tym momencie, w ktérym zostafo ono
przerwane.

® Po zakonczeniu programu na ekranie
pojawi sie napis “end” lub zapali sie
odpowiednia dioda led.

Poczeka¢ az zgasnie kontrolka
blokady drzwiczek: okoto 2 min po
zakonczeniu programu.

® Wytgczy¢ pralke.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programow i postepuj zgodnie ze wskazang
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,05 Mpa
max 0,8 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przylagczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napiecie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

6. STEROWANIE |
PROGRAMY

>

Pokretto programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)

Przycisk START/PAUZA
Przycisk PREDKOSC OBROTOW
Przycisk WYBORU TEMPERATURY
Przycisk OPOZNIONEGO STARTU
Przycisk CZAS PRANIA

Przycisk DODATKOWEGO
PLUKANIA

H Przycisk FUNKCJI
DODATKOWYCH

| Przycisk LATWEGO PRASOWANIA
Wyswietlacz cyfrowy
M Kontrolka BLOKADY DRZWICZEK
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C Pokretto wyboru programéw nalezy
UWAGA: ustawi¢ w  pozycji OFF po

Nie dotykaé wyswietlacza podczas zakonczeniu kazdego programu lub
podtaczania pralki do zasilania, przed wyborem i uruchomieniem
poniewaz przez pierwsze klika sekund kolejnego programu prania.

pralka przeprowadza kalibracje

systemoéw. Dotkniecie wyswietlacza

spowoduje btad i w takiej sytuacji

nalezy odigczy¢ pralke od zasilania i Przycisk START/PAUZA
powtdrzy¢ operacje.

Otwieranie drzwiczek Drzwiczki nalezy zamknaé¢é PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

Specjalne zabezpieczenie zapobiega
otwarciu drzwiczek bezposrednio po  ®Nacisng¢ przycisk START/PAUZA, aby
zakonczeniu programu prania. Nalezy uruchomi¢ wybrany program prania.
odczekaé¢ 2 minuty od zakonczenia
programu i po zgasnieciu wskaznika
blokady otworzy¢ drzwiczki. Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA
urzadzenie po uplywie kilku sekund
rozpocznie program prania.
Pokretto programéw prania z
pozycija OFF (WYLACZ)
DODAWANIE LUB USUWANIE ELEMENTOW

PO URUCHOMIENIU PROGRAMU (PAUZA)
Po przekreceniu pokretta na

wyswietlaczu pojawiajg sie ustawienia
aktualnie wybranego programu.

Pod koniec kazdego cyklu prania oraz w
czasie, gdy urzadzenie nie pracuje,
kontrast wyswietlacza zmniejsza sie ze
wzgledu na oszczednos$¢ energii.

® Nacisnij i przytrzymaj przycisk

START/PAUZA na okoto 2 sekundy
(niektore wskazniki jak kontrolka czasu
prania zaczng migaé, oznacza to ze
dziatanie urzadzenia zostato
wstrzymane).

Uwaga: Aby wylaczyé urzadzenie
nalezy ustawi¢ pokretto wyboru ® Odczekaj 2 minuty az odblokujg sie
programéw w pozycji OFF. drzwi.

® Nacisnag¢ przycisk START/PAUZA w celu ®Po dodaniu lub usunigciu elementdw,

uruchomienia wybranego programu. zamknij drzwi i naci$nij  przycisk
START/PAUZA (program rozpocznie sie
® Podczas wykonywania programu pokretto od miejsca zatrzymania).

wyboru programéw pozostaje ustawione
na wybranym programie do czasu

X . ANULOWANIE PROGRAMU
zakonczenia programu.

®Po  zakoficzeniu  programu  nalezy @ Aby anulowaé program nalezy ustawi¢
wylgczy¢ pralke ustawiajgc pokretto pokretto wyboru programéw w pozycji
wyboru programow w pozycji OFF. OFF.
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Funkcje dodatkowe nalezy wybra¢ przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.
w przypadku wyboru funkcji
niekompatybilnej z danym programem,
wskaznik funkcji najpierw miga a
nastepnie gasnie.

Przycisk PREDKOSC OBROTOW
® Przycisniecie przycisku powoduje
zmniejszenie  maksymalnej predkosci

wirowania. Cykl wirowania moze rowniez
zostac wytgczony.

® Aby ponownie wigczy¢ cykl wirowania
nalezy naciska¢ przycisk do czasu
ustawienia odpowiedniej predkosci
wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin nie
mozna zwiekszy¢é predkosci ponad
maksymalng predkosé wirowania
witasciwg dla danego programu.

® Predkos¢ wirowania mozna zmieni¢ bez
koniecznosci wstrzymania urzgdzenia

(pauzy).

Pralka jest wyposazona w specjalng
elektroniczng blokade cyklu wirowania w
sytuaciji, gdy pranie jest nieréwnomiernie
roztozone w bebnie.

Dzieki temu obnizony zostaje poziom
hatasu i wibracji, co zwigksza zywotnos¢
pralki.

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

® Przycisk stuzy do zmiany temperatury
cykli prania.

oW celu ochrony  tkanin przez

zniszczeniem nie jest mozliwe ustawienie
temperatury wyzszej niz temperatura
maksymalna przewidziana dla danego
programu.

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z opodznieniem
wynoszgcym maksymainie 24 godziny.

® Aby zaprogramowaé opézniony start,
nalezy:

- Wybra¢ program prania.

- Nacisng¢ jednokrotnie przycisk
opo6znionego startu (wyswietlacz pokaze
h00). Kolejne nacisniecie przycisku
powoduje  opodznienie  uruchomienia
programu o godzine (na wyswietlaczy
pojawi sie h01). Kazde kolejne
nacisniecie przycisku powoduje
opo6znienie uruchomienia programu o
godzine. Po osiaggnieciu wartosci 24
godzin (wyswietlacz pokaze h24),
kolejne nacisniecie przycisku spowoduje
powrot do 0.

- Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w
celu rozpoczecia odliczania czasu
pozostatego do uruchomienia programu
(wskaznik zacznie migac na
wyswietlaczu). Po uplywie zaprogramowanego
czasu opoOznienia program zostanie
automatycznie uruchomiony.

® Mozliwe jest skasowanie ustawionego

wczesniej opodznienia startu programu
przez ustawienie pokretta w pozycji
OFF (WYLACZ).

Jesli podczas pracy urzadzenia wystapi
przerwa w zasilaniu, specjalny modut
pamieci zapamieta parametry przerwanego
programu. Po przywréceniu  zasilania
program zostanie wznowiony od miejsca, w
ktérym zostaf przerwany.
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Przycisk CZAS PRANIA

® Dzieki wybraniu tego przycisku, istnieje
mozliwos¢ wyboru trzech pozioméw
intensywnosci prania, w zaleznosci od tego,
jak zabrudzone sg tkaniny (ma to
zastosowanie tylko do niektérych programow
pokazanych w tabeli programdéw).

® Gdy program zostat juz wybrany,
wyswietlacz automatycznie pokaze zadany
czas prania dla danego programu.

® Gdy zostanie wybrany inny czas prania,
zapali sie odpowiednia lampka kontrolna.

Przycisk DODATKOWEGO PLUKANIA

® Przycisk stuzy do ustawienia
dodatkowych cykli ptukania na koniec
cyklu prania. Maksymalna liczba

dodatkowych cykli ptukania zalezy od
wybranego programu.

® Funkcja ta jest przeznaczona zwitaszcza
do prania odziezy dzieci i niemowlat oraz
os6b dorostych o delikatnej i wrazliwej
skorze, w przypadku ktérych najmniejsza
pozostato$¢ s$rodkéw piorgcych moze
spowodowac podraznienie lub uczulenie.

® Funkcja ta jest rowniez zalecana do
prania mocno zabrudzonych ubran
dzieciecych, wymagajgcego duzej ilosci
srodka piorgcego, oraz do prania tkanin
recznikowych  (frotowych), poniewaz
srodek piorgcy moze sie z nich ciezko
wyptukiwag.

Przycisk FUNKCJI DODATKOWYCH

Dostepne sg trzy funkcje dodatkowe:

- PRANIE WSTEPNE

® Funkcja umozliwia pranie wstepne i jest
przydatna zwtaszcza w przypadku mocno
zabrudzonych tkanin (funkcja jest dostepna
z wybranymi programami — patrz tabela
programow).

® Zaleca sie stosowanie 1/5 zalecanej ilosci
srodka piorgcego podanego na opakowaniu.

- HIGIENICZNE

® Program higieniczny umozliwia pozbycie
sie wiekszosci bakterii podczas prania.
Temperatura prania dochodzi do 60°C.
Szczegdlnie przeznaczony do prania
ubran niemowlecych oraz odziezy osob z
obnizong odpornoscig.

-NOC | DZIEN

® Umozliwia zmniejszenie predkosci
wirowania do 400 obr./min, zwiekszenie
ilosci wody podczas fazy ptukania oraz
pozostawienie wody w bebnie po
koncowym ptukaniu, dzieki czemu tkaniny
nie pogniotg sie.

® Gdy woda nadal znajduje sie w bebnie
odpowiednia kontrolka miga, informujgc
ze pralka jest w stanie pauzy.

® Nalezy wytgczy¢ tryb pracy nocnej, by
zakonczy¢ pranie fazg odwirowania
(wirowanie mozna wyltgczyé lub
zmniejszy¢ jego predkos¢é odpowiednim
przyciskiem) oraz wypompowania wody.

® Dzieki elektronicznemu sterowaniu
wypompowanie wody podczas faz
posrednich odbywa sie w sposéb cichy,
przez co funkcja ta jest szczegdlnie
przydatna do prania noca.

Przycisk LATWEGO PRASOWANIA

Funkcja ta pozwala na zminimalizowanie
zagniecen przez zmniejszenie zagniecen
ubran, przez wylgczenie posredniego
wirowania i zmniejszenie intensywnosci
ostatniego cyklu odwirowywania.
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Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietlacz w sposob ciaggly informuje

uzytkownika o statusie urzgdzenia.

7

® |kona informuje o blokadzie drzwiczek.

Drzwiczki nalezy zamknaé PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA

® Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA
przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jesli drzwiczki sg nieprawidiowo
zamkniete kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uplywie tego czasu komenda
start zostanie automatycznie anulowana.
W takim przypadku nalezy zamkngé
prawidlowo drzwiczki i nacisnagé
przycisk START/PAUZA.

® Specjalna blokada zabezpiecza drzwiczki
przed otwarciem bezposrednio po
zakonczeniu cyklu. Po zakonczeniu cyklu,
przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczeka¢ 2 minuty az kontrolka blokady
zgasnie. Po zakonczeniu cyklu ustawi¢
pokretto wyboru programu w pozycji OFF.

2) PREDKOSC WIROWANIA

Pokazuje predko$¢ wirowania wybranego
programu, ktéra moze zosta¢ zmieniona lub
wytgczona odpowiednim przyciskiem.

3) TEMPERATURA PRANIA

Pokazuje temperature prania wybranego
programu, ktéra moze zostaé zmieniona
(tam gdzie to mozliwe) odpowiednim
przyciskiem.

4) CZAS CYKLU

® Po wyborze programu na wyswietlaczu
automatycznie wyswietlony zostanie czas
cyklu (moze on sie rézni¢ w zaleznosci od
wybranych opcji).

® Po rozpoczeciu programu na
wyswietlaczu podawana jest przez caly
czas informacja o czasie pozostatym do
konca prania.

® Pralka oblicza czas do konca wybranego
programu w oparciu o standardowy wsad.
Podczas cyklu pralka dokonuje korekty

czasu na podstawie ilosci i rodzaju
wsadu.

5) CZAS PRANIA

®Gdy program zostat juz wybrany,
wyswietlacz automatycznie pokaze




zadany czas prania dla danego

programu.

® Gdy zostanie wybrany inny czas prania,
zapali sie odpowiednia lampka kontrolna.

6) DODATKOWE PLUKANIE

Kontrolka pokazuje dodatkowe ptukania
wybrane odpowiednim przyciskiem.

7) FUNKCJE DODATKOWE

Kontrolki pokazujg funkcje, ktére mogg byc¢
wybrane odpowiednim przyciskiem
(PRANIE WSTEPNE, HIGIENICZNE i NOC
I DZIEN).

8) Funkcja Wi-Fi (tylko wybrane modele)

®\W modelach z funkcjg Wi-Fi stosowna
ikona informuje o dziataniu systemu Wi-Fi.

® Opis dziatania systemu Wi-Fi znajduje sie
w osobnej instrukcji, umieszczonej
wewnatrz bebna pralki.

9) DODATKOWE PLUKANIE

lkona miga po ustawieniu opdznionego
startu.

10) Kg MODE (funkcja dostepna tylko z

programami "bawelniane" i "syntetyczne")

®\W pierwszych minutach cyklu kontrolka
"Kg MODE" swieci sie, a inteligentny
czujnik wazy pranie i dostosowuje
odpowiedni czas trwania cyklu oraz ilos¢
wody i pradu.

®Podczas kazdej fazy prania funkcja
"Kg MODE" umozliwia sprawdzenie
informacji dotyczacych wsadu w bebnie i
podczas pierwszych minut prania:

- dostosowuje ilos¢ wymaganej wody;
- oblicza czas trwania cyklu prania;

- dostosowuje ptukanie do wybranego
rodzaju tkaniny;

- dostosowuje rytm obrotéw bebna do
wybranego rodzaju tkaniny;

- wykrywa obecno$¢ piany i w razie
potrzeby zwieksza ilo§¢ wody podczas
ptukania;

- dostosowuje predkos¢ wirowania do
wsadu (nierobwnomierny rozkfad prania
wewnatrz bebna).
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Tabela programéw

kg * TEMP.°C DETERGENT
PROGRAM (Maks.)
Zalecana Maks. 2 % 1

AllIn O . ] ]
bo'cey | AlllnOne20°C |55 6 65 7 20 20° | o | @
All Baby o : .
60°C Q) AllBaby 60°C 55 6 65 7 60 60° o @

foMn(s AllNOne5OMin. | 8 9 10 11 40° 40° o @

Rapid . . . .
Soasllin. Szybkie 30 min. 25 25 25 25 30 30 PY PY
Rapi ; ) . .

1435'#]_ Szybkie 14 min. 1,5 15 15 15 30 30 PY PY

Dark Colours
Ciemne kolory 4 45 5 55 40° 40° e o (9o

Auto Clean Automatyczne
, czyszczenie ®
% Ptukanie - - - - - A e
Drain & Spin | wypompowanie &
=K AC) Odwirowanie . ) )
Shirts
ﬁ Koszule 1) 4 45 5 55 30° 30° e o (9
Hngere Bielizna 1) 25 25 3 3 40° 60° o @
Wool & Silk Welna & Jedwab 2 2 2 2 30° 30°
@&&w elna edwa e o
Delicates
¢7 Delikatne 2525 25 25 40° 40° e o
Mixed .
@ Mieszane 1) 4 45| 5 55 40° 60° e o (9
Cottons *k
Bawelna 1) 8 9 10 M 40° 90° e o (9o




@ Cottons T OFF P am All In One 20°C )

9\ Mixed All Baby 60°C Q)
=
ﬂ/ Delicates — All In One 59 Min. &)
Wool . .
g&w &sSilk — — Rapid 30 Min.
Y Lingerie Rapid 14 Min.
ﬁi? Shirts Dark Colours '

bie@prain&spin—" (3, > AutoClean €

*

Maksymalny wsad prania suchego zalezy
od modelu pralki (patrz panel sterowania).

** STANDARDOWE PROGRAMY DO
PRANIA BAWELNY ZGODNIE 2Z
ROZPORZADZENIAMI KOMISJI (UE) nr
1015/2010 i 1061/2010.

PROGRAM BAWELNA W
TEMPERATURZE 60°C.

PROGRAM BAWELNA W
TEMPERATURZE 40°C.

Programy te sg przeznaczone do
prania s$rednio zabrudzonych tkanin
bawetnianych i sg najbardziej efektywne
pod wzgledem tgcznego zuzycia energii
i wody.

Programy zostaty opracowane tak aby
temperatura prania byta dostosowana
do temperatur na metkach ubran, przy
czym faktyczna temperatura wody
moze nieznacznie rozni¢ sie od
zadeklarowanej temperatury cyklu.

Predkos¢ wirowania moze zostaé
zmniejszona tak aby odpowiadata zaleceniom
na metkach ubrah. Dla tkanin delikatnych
mozliwe jest rowniez catkowite wytgczenie
wirowania przyciskiem predkosci wirowania.
Funkcje te mozna wigczy¢é przyciskiem
PREDKOSC OBROTOW.

Jesli metka nie podaje konkretnych zalecen
mozliwe jest zastosowanie maksymalnej
predkosci wirowania dla programu.

Dodanie zbyt duzej ilosci srodka piorgcego
moze spowodowac nadmierne pienienie.
Jesli pralka wykryje nadmierne pienienie
moze poming¢ wirowanie lub wydtuzy¢
program i zwiekszy¢ pobér wody.

(®) Tylko kiedy wigczona jest opcja
PRANIA WSTEPNEGO (dotyczy
tylko programéw z dostepng opcja
PRANIA WSTEPNEGO).

A

(Tylko modele z komorg na
srodek pioracy w plynie)

Jesli tylko niektére rzeczy do
prania majg plamy, ktére
wymagajg uzycia wybielacza w
ptynie, mozliwe jest wstepne
usuniecie plam w pralce.

Nala¢ wybielacza do pojemnika
na wybielacz w ptynie w komorze
oznaczonej 2 w szufladzie na
srodki piorgce i ustawi¢ program
specjalny PLUKANIE.

Po zakonczeniu cyklu ustawi¢
programator w pozycji OFF, wiozy¢
reszte prania i kontynuowaé
standardowe pranie z wykorzystaniem
wybranego programu.

1) Dla wybranych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
trwania i intensywnosci prania
przyciskiem CZAS PRANIA.

-
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Wybor programu
Pralka posiada specjalne programy
umozliwiajgce pranie roznych rodzajow

tkanin przy réznych stopniach zabrudzenia
(patrz tabela).

Technologia ALL IN ONE

Pralka ta jest wyposazona w nowatorski
system z dyszg wysokocisnieniowg, ktéra
bezposrednio spryskuje wsad mieszaning
wody i detergentu.

Specjalny tryb pracy silnika zastosowany w
urzadzeniu steruje ruchem bebna podczas
etapu rozruchu kazdego programu; poza
rozpylaniem pod wysokim cisnieniem na
wsad strumienia mieszanki detergentu,
cykl obejmuje akcje wirowania, ktora
pomaga detergentowi przenikng¢ do
widkien, co pomaga usung¢ brud i
zapewni¢ najlepszg mozliwg wydajnosé
prania.

System ALL IN ONE jest rowniez
stosowany podczas faz wpompowywania

wody, gdzie strumieniem wody pod
wysokim cisnieniem pozwala na catkowite
usuniecie pozostatosci detergentu
uwiezionych w ubraniach.

All In One 20°C

Dzieki technologii ALL IN ONE, ten

innowacyjny program pozwala na pranie
tkanin, np. bawetnianych, syntetycznych i
mieszanych, w temperaturze 20°C przy
wydajnosci poréwnywalnej do prania w
temperaturze 40°C.

Zuzycie energii dla tego programu wynosi
okoto 50% w poréwnaniu z
konwencjonalnym praniem bawelny w
40°C.

WAZNE WSKAZOWKI

WYDAJNOSCI PRANIA

® Nowe, kolorowe ubrania nalezy praé
oddzielnie, co najmniej 5 lub 6-krotnie.

DOTYCZACE

® Niektore duze i ciemne ubrania, takie jak
dzinsy czy reczniki, powinny by¢ zawsze
prane oddzielnie.

® Nigdy nie nalezy miesza¢ tkanin o
NIETRWALYCH KOLORACH.

All Baby 60°C

Mozna pra¢ wszystkie ubrania niemowlecia
razem, w Sredniej temperaturze, otrzymujgc
w rezultacie higieniczne i doskonale czyste
ubranka, gdy dodamy odplamiacz. Jest to
mozliwe dzieki doskonatemu cyklowi
wstepnego dodawania wody i detergentu,
ktére sg rozpylane na pranie przez dysze
aktywujgcg enzymy w temp. 50°C.

All In One 59 Min.

Program ten pozwala na upranie mieszanych
tkanin - bawetnianych, syntetycznych i
mieszanych - w zaledwie 59 minut, przy
wykorzystaniu petnego obcigzenia pralki, w
temperaturze 40°C (lub nizszej). Program

ten nadaje sie szczegolnie do lekko
zabrudzonych tkanin.

Szybkie 30 min.

Peiny cykl prania (pranie, ptukanie,
wirowanie). Program jest przeznaczony
zwtaszcza do prania nieznacznie
zabrudzonych tkanin  bawetnianych i

mieszanych. Zaleca sie stosowanie 1/5
ilosci standardowo stosowanego srodka do
prania.

Szybkie 14 min.

Peiny cykl prania (pranie, ptukanie,
wirowanie). Program jest przeznaczony do
prania nieznacznie zabrudzonych tkanin
bawetnianych i mieszanych. Zaleca sie
stosowanie 1/5 ilosci standardowo
stosowanego srodka do prania.

Ciemne kolory

Program do prania razem wszelkich ciemnych
rzeczy bez ryzyka wyblakniecia i pogniecenia.
Zaleca sie srodek piorgcy w ptynie.

Automatyczne czyszczenie

Po kazdych 50 cyklach prania, zaleca
sie oczyszczenie bebna przy uzyciu
specjalnego programu: wysoki poziom
wody zapewni perfekcyjne czyszczenie
rowniez ukrytych czesci bebna. Do tego
celu mozna uzywaé zaréwno detergentow
w proszku, jak i w ptynie.




Ptukanie
Program trzech plukan przy sredniej
predkosci wirowania (odpowiednim

przyciskiem ptukanie mozna wytaczy¢ lub

zmniejszy¢ jego predkosc). Program do
ptukania wszelkiego rodzaju tkanin, na
przyktad po praniu recznym.
Wypompowanie & Odwirowanie

Program wypompowuje wode i wiruje
pranie  przy maksymalnej predkosci.
Mozliwe jest wylgczenie wirowania i

zmniejszenie predkosci wirowania
przyciskiem PREDKOSC OBROTOW.

Koszule

Cykl prania zostat zoptymalizowany w
kierunku zmniejszenia ilosci zagniecen,
zachowujgc przy tym doskonatg
skutecznos¢ prania. W celu utatwienia
prasowania, mozna réwniez zmniejszy¢

predkosci wirowania.

Bielizna

Program ten zostat zaprojektowany
specjalnie  do  perfekcyjnego  prania
codziennej  bielizny: jest szczegdlnie

wskazany do bawetny i odpornych tkanin

syntetycznych, a takze pozwala na
mieszanie kolorow (wytgcznie
niefarbujgcych).

Weina & Jedwab

Program ten zapewnia delikatny cykl
prania, i nadaje sie szczegdlnie do odziezy
z welny Ilub jedwabiu posiadajgcych
informacje na metce, ze nadajg sie do
prania w pralce, oraz tkanin z etykietg
zalecajgca pranie jak dla jedwabiu.

Delikatne

Program przeznaczony do prania tkanin
delikatnych. taczy naprzemiennie cykle pracy
i przerw. Cykle prania i ptukania sg
przeprowadzane przy wysokim poziomie wody.

Mieszane

Cykle prania i ptukania sg dostosowane do rytmu
obrotu bebna oraz poziomu wody. Dzieki
delikatnemu wirowaniu tkaniny nie gniotg sie.

Bawetna

Program do prania $rednio zabrudzonych
tkanin bawetnianych. Najbardziej efektywny
pod wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody.

-
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7. CENTRUM SERWISU TECHNICZNEGO | GWARANCJA

W przypadku podejrzenia, ze pralka nie dziata poprawnie przeczyta¢ ponizszy krotki
przewodnik zawierajgcy kilka praktycznych sugestii, majgcych na celu poméc w
rozwigzaniu najczestszych awarii.

Problem

Mozliwe przyczyny i praktyczne rozwigzania

Pralka nie dziata / nie =@ Sprawdzi¢, czy wtyk zostat poprawnie umieszczony w kontakcie.

rozpoczyna pracy

Pralka nie pobiera
wody

Pralka nie
odprowadza wody

Woda na posadzce
wokof pralki

Nie dziata wiréwka

Podczas wirowania
odczuwalne sg silne
wibracje

W przypadku
pulsowania kontrolki
lub pojawienia sie
Jjakiegos BLEDU

Upewnic sie, ze nie brakuje zasilania.

Sprawdzi¢ czy poprawnie wybrano potrzebny program pracy oraz
uruchomiono pralke.

Upewnic sig, czy bezpiecznik nie zostat spalony i czy kontakt zasilania
nie jest uszkodzony przy pomocy innego urzadzenia elektrycznego,
np. lampki.

Mozliwe jest, ze drzwiczki pralki nie sg domkniete prawidtowo:
otworzy¢ je i ponownie zamkngg.

Skontrolowaé, czy kranik z wodg jest otwarty.

Sprawdzi¢, czy programator jest poprawnie wyregulowany.

Zweryfikowac czy filtr nie jest zatkany.

Upewnic sie, ze przewdd odprowadzania wody nie jest zagiety.
Sprawdzi¢, czy wewnatrz filtra nie ma obcych ciat.

Mozliwe, ze przyczyng jest uszkodzenie uszczelki znajdujacej sie
pomiedzy kranikiem a przewodem wody; w takim przypadku wymienic
uszczelke i doktadnie przykreci¢ przewod do kranika.

Przyczyng by¢ moze jest fakt, Ze woda nie zostata jeszcze usunieta w
catosci: odczekac kilka minut.

Niektére modele posiadajg funkcje “wytgczenie wirowania”: sprawdzi¢
czy nie zostata uruchomiona.

Zbyt duza ilos¢ $rodka piorgcego moze uniemozliwi¢ wykonanie
wirowania: zmniejszy¢ ilos¢ przy nastepnych praniach.

Pralka by¢é moze nie jest prawidtowo wypoziomowana: w takim
przypadku wyregulowac¢ noézki (patrz wiasciwy rozdziat).

Sprawdzi¢ czy usuniete zostaty listwy zabezpieczajgce w transporcie.
Sprawdzi¢ czy zatadunek pralki roztozony jest rbwnomiernie.

Jesli pulsuje lub pojawia sie btad nr 0, 1, 5, 7 lub 8, skontaktowac sie
bezposrednio z Centrum Serwisowym.

Jesli pulsuje lub pojawia sie btad nr 2, urzadzenie nie pobiera wody,
sprawdzi¢ czy kranik jest otwarty.

Jesli pulsuje lub pojawia sie blad nr 3, urzgdzenie nie odprowadza
wody, sprawdzi¢ czy wypust wody nie jest zablokowany i czy przewod
nie jest zagiety.

Jesli pulsuje lub pojawia sie btad nr 4, urzadzenie jest przepetnione
wodg; zakreci¢ kran z woda i skontaktowa¢ sie z Centrum
Serwisowym.

Jesli pulsuje lub pojawia sie biad nr 9, wytaczy¢ pralke, odczekaé 10-
15 sekund i ponownie zatgczy¢ program.




Stosowanie  srodkéw  piorgcych  bez
fosforanéw moze spowodowac nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze by¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitdw, ktora nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

obecnos¢ biatego proszku (zeolitéw) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materialu, ani nie zmienia jego
koloru.

obecnos$¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznacza¢
nieskutecznego ptukania.

tworzenie si¢ znacznej ilosci piany: czesto
spowodowane  obecnoscig  anionowych
srodkéw  powierzchniowo czynnych w
sktadzie srodkéw piorgcych, ktére sg trudne
do usuniecia z pranych materiatow.

W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli utrudnienie nie ustepuje lub wydaje
sie, ze jest to jakies uszkodzenie pralki,
nalezy bezzwlocznie skontaktowac sie z
Centrum Serwisu Technicznego Hoover.

Istnieje tez mozliwos¢ skorzystania z
programu pomocowego Hoover, uzyskujgc
w ten sposéb darmowg pomoc naszego
specjalisty we wilasnym domu, takze w
okresie pogwarancyjnym.

Uwaga: potgczenie telefoniczne jest
odptatne; o jego Kkoszcie zostaniecie
poinformowani w komunikacie gtosowym
przez Obstuge Klienta uzywanego przez
was operatora sieci telefoniczne;.

Hoover zaleca uzywanie zawsze oryginalnych
czesci zamiennych, ktére dostepne sg w
naszym Centrum Serwisu Technicznego.

Gwarancja

Urzgdzenie posiada gwarancje na
warunkach i w granicach okreslonych w
karcie gwarancyjnej, dostarczonej wraz z
produktem. Karta gwarancyjna powinna
byé przechowywana i odpowiednio
wypetniona, aby moc jg w razie potrzeby
przedstawi¢ w autoryzowanym Centrum
Serwisu Technicznego Hoover.

Zarejestruj Twoje urzadzenie!

Nie tra¢ czasu i zarejestruj jak najszybciej
Twojg pralke, by méc odkry¢ catg serie
korzysci, jakie czekajg tylko na Ciebie.
Przeczytaj jak to zrobi¢ na stronie
www.registerhoover.com lub telefonujgc
pod numer telefonu znajdujgcy sie we
wiasciwych materiatach.

Producent nie jest odpowiedzialny za
ewentualne bledy wynikajace z druku
niniejszej Instrukcji zatagczonej do urzadzenia.
Dodatkowo Producent pozostawia sobie
prawo do wprowadzania zmian, jakie okaza
sie¢ konieczne we wilasnych produktach, bez
naruszania zasadniczej ich charakterystyki.

-
o



Hvala, ker ste izbrali pralni stroj Hoover.
Ponosni smo, da lahko svojim kupcem
nenehno ponujamo nove, inovativne in
tehnolosko napredne izdelke. Na voljo vam
je kompletna linija gospodinjskih aparatov,
ki vam bo v velko pomo¢ pri
vsakodnevnem delu.

Priporoamo, da svoj izdelek registrirate na
naslovu www.registerhoover.com in si
tako omogocite hitrejSi dostop do dodatnih
storitev, ki so namenjene izklju¢no nasim
najbolj zvestim kupcem.

Prosimo, da pozorno preberete ta priro¢nik,
saj boste v njem naslli navodila za pravilno
in varno uporabo ter koristne nasvete za
vzdrzevanje aparata.

l!L!’ Aparat zaCnite uporabljati Sele, ko

ste pozorno prebrali ta navodila!
Priporo¢amo, da knjizico shranite, da vam
bo vedno pri roki, in jo boste lahko
posredovali  tudi  morebitnim  novim
lastnikom aparata.

Prosimo preverite, da so aparatu ob dobavi
priloZzeni tudi navodila za uporabo, garancijski
list, naslovi pooblas€enih servisov ter nalepka
o energijski u€inkovitosti. Preverite tudi, da so
aparatu prilozeni tudi vtikag, ukrivijeni
nastavek za odto¢no cev ter dodatek za
tekoCe detergente ali za belilo (nekateri
modeli). Priporo€amo, da vse te dele
shranite.

Posamezni izdelki so oznaceni z edinstveno
16-mestno  kodo, tj. “serijsko Stevilko”,
odtisnjeno na nalepki na aparatu (ob odprtini
za vrata) ali v nalepki z dokumenti v
notranjosti aparata. Koda je neke vrste
osebna izkaznica izdelka, potrebujete pa jo
pri registraciji in v primerih, ko se morate
obrniti na pooblas&eni servis Hoover.

Varstvo okolja
Izdelek je oznaden skladno z
ﬁ evropsko uredbo 2012/19/EU o
odpadni elektricni in elektronski
B opremi (OEEO).
OEEO vsebuje tako snovi, ki onesnaZujejo
okolje (in ki lahko negativno vplivajo na okolje)
kot tudi osnovne komponente (ki jih je mogoce
ponovno uporabiti). Zato je pomembna pravilna
obravnava OEEO, ki omogoc¢a odstranjevanje
in ustrezno odlaganje vseh onesnazeval ter
pridobivanje in recikliranje vseh materialov.
Posamezniki lahko igrajo pomembno vlogo pri
prepre€evanju onesnazevanja okolja zaradi
OEEO; pri tem morajo upostevati nekaj
osnovnih pravil:

®z OEEO ne ravnamo kot z obi¢ajnimi
odpadki iz gospodinjstva;

® OEEO je treba odpeljati na ustrezno
zbiralis¢e odpadkov, upravljano s strani
obcine ali registrirane druzbe. V Stevilnih
drzavah je za veCje kose OEEO
organizirano tudi zbiranje po domovih.

V S&tevilnih drzavah lahko ob nakupu novega
aparata starega oddate prodajalcu, ki ga je
dolzan prevzeti brezplatno po nacelu eden za
enega; to vela v primeru, da gre opremo
enakovrednega tipa z enakimi funkcijami kot
dobavljeni aparat.
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1. SPLOSNI VARNOSTNI ® Otrokom ne smete dovoliti, da se

UKREPI igrajo z aparati.
® Aparat je namenjen samo uporabi v ®Otroci, miajSi od 3 let, se stroju ne
gospodinjstvih in podobnih okoljih: smejo priblizevati, razen Ce so

—kuhinjah za osebje v pisarnah,  Pod stalnim nadzorom.
delavnicah ali drugih delovnih
okoljih;

-na kmetijah;

—za stranke v hotelih, motelih in
drugih bivalnih okoljih;

-V penzionih.

Za drugacno uporabo v okoljih, ki se @ Uporabljajte samo aparatu
razlikujejo od uporabe \% prilozene cevi za prikljuCitev na
gospodinjstvih, kot na primer  vodovodno omrezZje. (Ne
uporaba komercialne namene s uporabljajte cevi, s katerimi je bil
strani strokovnjakov ali izu€enih prikljucen stari aparat!).

uporabnikov, ta aparat ni namenjen. N

Nenamenska uporaba aparata o Tlak .vode mora biti med 0,05

lahko skraj$a njegovo Zivienjsko ~ MPain 0,8 MPa.

dobo in izni€i veljavnost garancije.
Proizvajalec ne prevzema nikaksrne
odgovornosti, skladno z veljavnimi
zakoni, za morebitno Skodo na
aparatu ali poskodbe ali izgubo

zaradi nenamenske uporabe, tudi e Stroj izklopite tako, da obrnete gumb
Ce je bil aparat uporablian Vv zaizbiranje programov v poloZaj OFF
gospodinjstvu. (izkloplieno), v vertikalni polozaj. Ce
e Aparat lahko uporabljgjo otroci, 16 gumb v katerem koli drugem
starejsi od 8 let, in osebe z  Polozaju, je stroj vkloplien (velja
zmanj$animi fiziénimi, zaznavnimi ~ $amo za modele z gumb za
ali umskimi sposobnosti ali s  izbiranje programov).
pomanijkljivimi izkuSnjami in
predznanjem, vendar le pod
nadzorom in €e so jim bila razloZzena
navodila za varno uporabo aparata e Najvedja dovoljena kolicina
in Ce se zavedajo s tem povezanih  syhega perila je odvisna od
tvegan;. modela stroja (gl. stikalno plosSco).
Otroci se ne smejo igrati z

aparatom, prav tako otroci ne smejo @ Tehnicni podatki o izdelku so
Cistiti in vzdrZzevati aparata brez dostopni na proizvajalCevi spletni
nadzora. strani.

oCe je prikljudni elektrini kabel
poskodovan, ga mora zamenjati
strokovnjak pooblasCenega servisa
ali drugi ustrezno  usposoblien
strokovnjak, da se izognete tveganju.

® PrepriCajte se, da morda preproga
oz. tekstilna talna obloga ne ovira
zraCenja skozi odprtine na dnu
stroja.

o Tudi po instalaciji mora biti vtikac
dostopen.




Navodila za varno uporabo

® Pred CiS€enjem ali vzdrzevalnimi
deli na pralnem stroju potegnite
vtika€ iz vti€nice in zaprite pipo
za vodo.

® PrepriCajte se, da je elektri¢no
omrezje ozemljeno. V nasprotnem
primeru se posvetujte s
strokovnjakom.

oNe uporabljajte  pretvornikov,
razdelilcev ali podaljSkov.

& OPOZORILO:

Voda med pranjem doseze zelo
visoko temperaturo.

®Pred odpiranjem vrat se
prepriCajte, da v bobnu ni vode.

o Ko izklapljate stroj iz elektricnega
omrezZja, vedno primite za vtikac,
nikoli ne vlecite za kabel.

e Stroj ne sme biti izpostavljen
deZju, neposredni soncni svetlobi
ali drugim vremenskim pogojem.

® Pri premikanju ne dvigajte stroja za
gumbe ali predaléek za pralna
sredstva; med transportom ne
odlagajte  stroja na vrata.
Priporo€amo, da stroj dvigneta dve
osebi.

e/ primeru nepravilnosti v delovanju
infali okvare stroj izklopite, zaprite
pipo za vodo in ne poskusajte sami
odpraviti napake. Takoj se obrnite
na najblizji pooblas€eni servis in
zahtevajte  uporabo  originalnih
nadomestnih delov. Neupostevanije
the navodil lahko negativno vpliva
na varnost stroja.

(€ Aparat je skladen z dolocili
evropskih predpisov:
©2006/95/EC (LVD);
©2004/108/EC (EMC);
©2009/125/EC (ErP);
©2011/65/EU (RoHS);
in kasnejsSimi modifikacijami.




2. INSTALACIJA

® Odrezite jermencke, s katerimi so @
pritrjene cevi, pri tem pa pazite,
da ne poskodujete cevi ali
priklju¢nega elektricnega kabla.

o Odvijte 2 ali 4 vijake (A) na hbrtni
strani in odstranite 2 ali 4 ploScice
(B), kot je to prikazano na sliki
figure 1.

® Zakrijte 2 ali 4 luknje s pomocjo
Cepov, ki jih boste nasli v ovojnici
z navodili.

eCe je pralni stroj vgraden, po
rezanju jermenckov, s katerimi so
pritrjene cevi, odvijte 3 ali 4 vijake
(A) in odstranite 3 ali 4 ploscice (B).

® Pri nekaterih modelih bo 1 ali veé
plos€ic padlov notranjost stroja:
nagnite stroj naprej, da jih
odstranite. Luknje zakrije s &epi, ki
jih boste nasli v ovojnici.

& OPOZORILO:
Pazite, da embalaza ne pride v
roke otrokom.

Na dno polozite nagubano plosco,
kot je to prikazano na sliki 2
(odvisno od modela izberite
verzijo A, B ali C).




Vodovodni prikljucki

® Doto¢no cev priklju€ite na pipo; uporabite
samo odto¢no cev, ki je bila pralnemu
stroju prilozena (sl. 3).

NE ODPRITE SE PIPE!

® Nekateri modeli imajo 3Se dodatne
znacilnosti:

OHLADNA IN TOPLA VODA -

HOT&COLD (sl. 4): Stroj priklopite na
toplo in hladno vodo, kar omogoc¢a vedji
energijski prihranek.
Sivo cev priklju¢ite na pipo za hladno
vodo, ¥ rdeco pa na pipo za toplo vodo.
Stroj lahko prikljucite tudi samo na hladno
vodo: v tem primeru bo morda zacel
stroj izvajati doloCene programe z
nekajminutno zamudo.

® AQUASTOP (sl. 5): V dotoéni cevi je
naprava, ki prepreCi pretok vode, Ce pride
do okvare cevi. V tem primeru se v
okencu “A” prikaze rde€a oznaka; takrat
morate zamenjati cev. Ce Zelite odviti
matico, morate pritisniti na pripomocek za
preprecitev odvijanja "B".

© AQUAPROTECT - DOTOCNA CEV Z
VAROVALOM (sl.6): Ce zaéne notranje,
osnovne cevi "A" uhajati voda, jo zadrzi
prozorni zunanji ovoj "B" in stroj bo lahko
zakljuc€il program pranja. Ko se program
pranja zakljuci, se obrnite na pooblasceni
servis, saj je potrebno zamenjati doto¢no cev.

Namestitev

® Potisnite pralni stroj do zida, pri tem pa
pazite, da cev ni zapognjena ali stisnjena,
ter usmerite odtoéno cev v kad ali, Se
bolje, jo prikljuite v odtok na zidu na
viSini vsaj 50 cm, premer odtoka pa mora

biti vecji od premera cevi pralnega stroja

max 100 cm-
i
A\

(sl. 7).



® Uravnajte stroj s pomocjo nastavljivih

nog, kot je to prikazano na sliki 8:

a.zavrtite matico v desno, da sprostite vijak;

b.z obracanjem nogo dvignite ali spustite,
dokler se ne naslanja na tla;

c.pritrdite nogo s privianjem matice, dokler
se matica ne pomakne do dna pralnega
stroja.

® Potisnite vtikac v vti¢nico.

&0POZORILO:
Ce je potrebno zamenjati prikljuéni
elektricni kabel, se obrnite na
pooblasceni servis.

Predaléek za detergent

Predal¢ek za detergent je razdeljen na 3
predelke, kot je to prikazano na sliki 9:

®predelek “1”: za detergent za
predpranje;
®predelek “%5”: za posebne dodatke,

mehcalce, Skrob, diSave ipd.;

&0POZORILO:

Uporabljajte samo tekoca sredstva.
Pralni stroj bo tekom izvajanja
programa samodejno doziral dodatke
med zadnjim izpiranjem.

® predelek “2”; za detergent za pranje.

Nekaterim modelom je priloZzena tudi
posodica za tekoCi detergent (sl.10). Ko
jo zelite uporabiti, jo polozite v predelek "2".
Tako bo tekoci detergent stekel v boben v
pravem trenutku. Posodico lahko
uporabljate tudi za belilo, Ce izberete
program “lzpiranje”.

& OPOZORILO: @ ’@
Nekateri detergent se tezko dozirajo. V § B ﬁ

takih primerih priporoéamo uporabo
posebne posodice, ki jo polozite
neposredno v boben (primer na sliki 11).




3. PRAKTICNI NASVETI

Nasveti za vlaganje perila v stroj

OPOZORILO: ko razvrséate perilo za
pranje, ne pozabite:

- odstraniti morate vse kovinske predmete,
npr. lasnice, bucike, kovance;

- zapnite gumbe na previekah za blazine, zaprite
zadrge, zavezite pasove in dolge trakove;

- z zaves snemite kaveljCke;

- pozorno preberite etikete z navodili za
vzdrzevanje tkanin na perilu;

- odstranite trdovratne madeze s pomocjo
namenskih detergentov.

® Priporo¢amo, da se izogibate centrifugiranju,
ko perete preproge, posteljna pregrinjala ali
druge tezke kose perila.

®Pred pranjem volnenega perila se
prepriCajte, da je to primerno za pranje v
stroj in oznaceno s simbolom “Cista runska
volna”, in da je na etiketi navedeno “Se ne

kr¢i” ali “Pralno v stroju”.
Nekaj koristnih nasvetov

Vodnik za okolju prijazno in gospodarno
uporabo pralnega stroja.

Perite najvecjo dovoljeno koli¢ino perila

® Za najbolj ucinkovito porabo energije,
vode, detergenta in ¢asa priporoamo, da
vedno perete poln stroj perila, tj.
priporo¢eno najvec¢jo dovoljeno koli€ino.
Ce enkrat operete poln stroj perila, s tem
prihranite 50% energije v primerjavi z
dvakratnim pranjem polovi¢ne koli¢ine.

Je predpranje potrebno?

® Le za zelo umazano perilo! PRIHRANITE
na detergentu, ¢asu, vodi in med 5 do 15%
energije, ¢e NE izberete predpranja, ko
perete manj ali obi¢ajno umazano perilo.

Je potrebno pranje z vro¢o vodo?

® Madeze pred pranjem odstranite z
ustreznim sredstvom za odstranejvanje
madezev, ali pa perilo z zasuSenimi
madezi pred pranjem nekaj Casa
namakajte v vodi; s tem zmanjSate
potrebo po pranju s programi z vroco
vodo. Ce izberete program za pranje pri
60°C, prihranite do 50% energije.

Sledi hitri
priporocili

vodnik z nekaj nasveti in
za uporabo detergenta pri
razlicnih temperaturah. Vsekakor pa
vedno upostevaijte tudi navodila
proizvajalca detergent glede pravilne
uporabe in doziranja.

Za pranje zelo umazanega belega
perila priporoéamo program za
bombaz pri 60°C ali veC ter obiCajen

pralni prasek (ucinkovit), ki vsebuje
belila, ki pri srednijih/visokih
temperaturah zagotavljajo odlicne
rezultate.

Za perilo, ki ga perete pri 40°C in 60°C
izberite vrsto detergent glede na vrsto
tkanine in stopnjo umazanosti perila.
Obi¢ajno so praski primerni za bolj
umazano “belo” ali pisane tkanine
obstojnih barv, medtem ko so tekoCi
detergent ali “do barv prijazni ” praski
primerni za pranje manj umazanega
pisanega perila.

Za perilo, ki ga perete pri temperaturah
pod 40°C, priporo€amo uporabo tekocih
detergentov oziroma detergentov, ki so
namenjeni pranju pri nizjih temperaturah.

Za pranje volne in svile uporabljajte samo
namenske detergente za to vrsto tkanin.




4. VZDRZEVANJE IN
CISCENJE

Zunanje povrsine pralnega stroja Cistite z
vlazno krpo. lzogibajte se uporabi jedkih
Cistil, alkohola in/ali topil. Pralni stroj ne
zahteva posebne nege; redno Cistite
predalCek za pralna sredstva in filter. V
nadaljevanju boste nasli nekaj nasvetov o
premikanju stroja in kaj storiti, ¢e stroja dlje
Casa ne boste potrebovali.

Ciséenje predaléka za pralna
sredstva

® Priporo¢amo, da predalcke redno Cistite in
tako preprecite, da bi se v njem nabirali
ostanki detergent in drugih pralnih sredstev.

® To storite tako, da izvleCete predalCek —
potegnite nekoliko mocneje, ocistite ga pod
tekoCo vodo in ponovno potisnite v ohisje.

iS€enje filtra

® Pralni stroj je opremljen s posebnim
filtrom, ki zadrzi ve&je predmete, na
primer gumbe ali kovance, ki bi lahko
zamasili odtok.

® Samo nekateri modeli: izvlecite gibljivo
cev, odstranite ¢ep in odtocCite vodo v
posodo.

® Priporoamo, da pred odvijanjem filtra pod
njega podlozite vpojno krpo, da ostanejo tla
suha.

® Filter zavrtite v levo do konca, dokler niv
vertikalnem polozaju.

® |zvlecite in odistite filter; na koncu ga
znova namestite v stroj in ga zavrtite v
desno.

® Ponovite zgoraj opisan postopek v obratnem
vrstnem redu.

Pred selitvijo ali ¢e stroja dlje
¢asa ne boste uporabljali

® Ce bo pralni stroj dlie éasa shranjen v
neogrevanem prostoru, iztocite vodo iz
vseh cevi.

® Potegnite vtikag iz vticnice.

® Snemite dotoCno cev z nosilca in jo
spustite, da voda iz nje steCe v
podstavljeno posodo.

®Na koncu
jermenom.

pritrdite odto¢no cev z




5. HITRI VODNIK

Ta pralni stroj samodejno prilagodi koli¢ino
vode vrsti in koli¢ini perila v bobnu. Ta
sistem zagotavlja manjSo porabo energije
in ustrezno krajSe programe pranja.

Izbiranje programov

® Vklopite pralni stroj in izberite ustrezen
program.

® Po potrebi prilagodite temperatura pranja
ter pritisnite na tipke za Zelene "opcije".

®S pritskom na tipko START/PAVZA
zazenite program..

Ce med delovanjem pralnega stroja
zmanjka elektricne energije, se nastavitve
shranijo v pomnilnik. Ko je stroj spet pod
napetostjo, nadaljuje z izvajanjem programa
tam, kjer je bil ta prekinjen.

®Ko je program zakljuCen, se na
prikazovalniku prikaze napis "end" (Konec),
ali pa se osvetli ustrezna kontrolna lucka.

Pocakajte, da ugasne lucka za zaprta
vrata; to se zgodi priblizno 2 minuti po
koncu programa.

@ |zklopite pralni stroj.

S pomocjo razpredelnice programov
izberite ustrezen program za vrsto tkanine,
in sledite navodilom za upravljanje pralnega
stroja.

Tehniéni podatki

Tlak vode:
min 0,05 Mpa
max 0,8 Mpa

Hitrost ozemanja (vrt./min.):
gl. tablico s podatki.

Prikljuéna moé / Varovalka AMP /
Prikljuéna napetost:
gl. tablico s podatki.

6. STIKALNA PLOSCA IN
PROGRAMI

A Stikalo za izbiranje programov
s polozajem OFF (izklopljeno)

Tipka START/PAVZA

C Tipka HITROST
CENTRIFUGIRANJA

D Tipka za nastavitev
TEMPERATURE PRANJA

Tipka za ZAMIK VKLOPA
Tipka TRAJANJE PRANJA
Tipka za DODATNO IZPIRANJE
Tipka za OPCIJE

Tipka MANJ LIKANJA

Digitalni prikazovalnik

M Kontrolna luéka ZAPRTA VRATA
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& OPOZORILO:

Med potiskanje vtikaca v vti¢nico se
ne dotikajte prikazovalnika, ker tekom
prvih sekund stroj kalibrira sistem. Ce
se boste dotikali prikazovalnika, stroj
ne bo mogel pravilno delovati. V tem
primeru potegnite vtikac iz vti¢nice in
postopek ponovite.

Odpiranje vrat

Posebno varovalo preprecuje
odpiranje vrat takoj po zaklju¢enem
programu pranja.

Ko je program zaklju€en, pocakajte 2
minuti, da ugasne kontrolna lucka
“Zaklenjena vrata”, nato pa lahko
odprete vrata.

Stikalo za izbiranje programov s
polozajem OFF (izklopljeno)

Ko obrnete stikalo za izbiranje
programov, se osvetli kontrolna lu¢ka za
izbrani program.

Zaradi prihranka energije se ob koncu
programa oziroma medtem ko stroj ni
aktiven svetlost luCke zmanjsa.

Opomba: Ce Zelite stroj izklopiti, obrnite
gumb za izbiranje programov na OFF.

®S pritskom na tipko START/PAVZA
zazenete izbrani program.

® Ko izberete program, ostane stikalo za
izbiranje programov na izbranem programu,
dokler se program ne zakljuci.

® Stroj izklopite z obraCanjem gumba na
polozaj OFF.

Stikalo za izbiranje programov morate
vrniti v polozaj OFF po zakljucku
vsakega programa, ali ko zelite znova
izbrati in zagnati novi program pranja.

Tipka START/PAVZA

Vrata zaprite PREDEN pritisnete na
tipko START/PAVZA.

® S pritiskom na to tipko zazenete izbrani
program pranja.

Stroj zacne delovati nekaj sekund po
pritisku na tipko START/PAVZA.

DODAJANJE IN ODVZEMANJE PERILA
PO ZAGETKU IZVAJANJA PROGRAMA
(PAVZA)

® Priblizno 2 sekundi pritiskajte na tipko
START/PAVZA (nekatere kontrolne lucke
se osvetlijo, prikaz ¢asa do konca
programa utripa, kar opozarja, da je stroj
v nacinu pavze).

® Polakajte 2 minuti, da se sprosti
varnostna naprava in bo mogoce odpreti
vrata.

® Ko dodate oz. odvzamete perilo, znova
zaprite vrata in pritisnite na tipko
START/PAVZA (stroj nadaljuje =z
izvajanjem programa tam, kjer je bil ta
prekinjen).

PREKLIC PROGRAMA

® Program preklicete tako, da obrnete
stikalo za izbiranje programov na OFF.

(=]
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Opcije izberite pred pritiskom na tipko
START/PAVZA.

Ce izberete opcijo, ki ni na voljo za
izbrani program, indikator te opcijee
najprej utripa, nato pa ugasne.

Tipka HITROST CENTRIFUGIRANJA

® S pritiskom na to tipko lahko zmanjSate
hitrost centrifugiranja, po potrebi pa lahko
centrifugiranje tudi prekliCete.

® Ko Zelite znova aktivirati fazo oZemanja,
pritiskajte na tipko, dokler ne nastavite
zelene hitrosti centrifugiranja.

Zaradi  varnosti vasega perila
nastavljanje visje hitrosti ozemanja
od tiste, ki je primerna za izbrani
program.

® Hitrost ozemanja lahko prilagodite, ne da
bi stroj preklopili v nagin pavze.

Stroj je opremljen s posebno
elektronsko napravo, ki preprecuje
ozemanje, ¢e perilo v stroju ni pravilno
uravnotezeno.

Tako stroj deluje tiSje in z manj
vibracijami, obenem pa se podaljsa
zivljenjska doba vaSega pralnega
stroja.

Tipka za nastavitev TEMPERATURE
PRANJA

®Ta tipka omogoca
temperature pranja.

prilagajanje

®Da bi preprecili nevarnost poSkodbe
tkanin, ni  mogoCe nastaviti visje
temperature od najviSje, dovolijene za
posamezni program.

Tipka za ZAMIK VKLOPA

®S pomodjo te tipke lahko zamaknete
zacCetek pranja za do 24 ur.

® To storite na naslednji nacin:
- Izberite Zeleni program.

- Enkrat pritisnite na tipko, da aktivirate
opcijo (na prikazovalniku se prikaze
vrednost h00), nato pa s ponovnim
pritiskom nastavite 1-urni ¢asovni zamik
(prikazana vrednost h01). Ob vsakem
pritisku na tipko se nastavljeni ¢asovni
zamik pove€a za 1 uro, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze vrednost h24.
Ce nato ponovno pritisnete na isto tipko,
s tem prekliCete nastavljeni Casovni
zamik (vrednost 0).

Nastavitev potrdite s pritiskom na
tipko START/PAVZA  (lucka na
prikazovalniku za€ne utripati). Zac¢ne se
odStevanje, in ko preteCe nastavljeni
C¢asovni zamik, zacne stroj samodejno
izvajati program pranja.

® Nastavljeni ¢asovni zamik vklopa lahko
preklicete z obratanjem gumba za
izbiranje programov v izklopljeni polozaj
(OFF).

Ce pride med delovanjem stroja do
izpada elektricne napetosti, stroj shrani
izbrani program v spomin. Ko je omrezZje
spet pod napetostjo, stroj nadaljuje z
izvajanjem programa na mestu, kjer je bil
ta prekinjen.

Tipka TRAJANJE PRANJA

®S pomocjo te tipke lahko izberete
najustreznejso izmed 3 stopen;j
intenzivnosti pranja, odvisno od tega,

kako umazano je perilo (na vojlo je samo
pri doloCenih programih, kot je to
navedeno v razpredelnici programov).
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® Ko izberete program, osvetljeni indikator
samodejno  prikaze trajanje  pranja,
predvideno za izbrani program.

® Ce spremenite &as za trajanje pranja, se
osvetli ustrezen indikator.

Tipka za DODATNO IZPIRANJE

®S pomocjo te tipke aktivirate dodatna
izpiranja po zaklju¢enem pranju. Najvecje
Stevilo dodatnih izpiranj je odvisno od
izbranega programa.

®Ta funkcija je namenjena osebam z
nezno in obcutljivo kozZo, pri katerih lahko
tudi najmanjSe sledi detergenta v perilu
povzrocijo drazenje in alergije.

® Priporoamo, da to funkcijo izberete tudi
za pranje otroskih oblagil in zelo
umazanega perila, za pranje katerega ste
odmerili vecjo koli¢ino detergent, ali pa za
pranje brisa¢, saj se v tovrstnih tkaninah
obi¢ajno ostanejo sledi detergenta.

Tipka za OPCIJE

Na voljo so vam tri opcije:

- PREDPRANJE

® Omogoca predpranje perila, kar je Se
posebej koristho pri  pranju zelo
umazanega perila (na voljo samo pri
dolo€enih programih, kot je to oznaceno v
Tabeli programov).

® Priporoamo, da za predpranje odmerite
le 20% koli¢ine detergenta, ki jo priporo¢a
proizvajalec.

- HYGIENE PLUS

® Ta opcija zagotavlja higieno perila, saj
temperature pranja doseze temperaturo
60°C.

-NOC & DAN

® Ce izberete to opcijo, se hitrost vmesnih
ozemanj zniza na 400 vrt./min, kjer je
vmesno ozemanje predvideno, koli¢ina
vode za izpiranje je vecja, perilo pa po
zadnjem izpiranju ostane v vodi, tako da
se vlakna enakomerno razporedijo.

® Med fazo, ko stoji perilo v bobnu v vodi, =]

utripa ustrezna kontrolna Iucka, kar
opozarja, da je stroj v stanju mirovanja.

® Ko zelite program zakljuditi z oZemanjem
(hitrost centrifugiranja lahko znizate ali ga
celo preklicete s pomocjo ustrezne tipke)
in izCrpati vodo, preklicite izbrano opcijo.

® Elektronski nadzor poskrbi za tiho
vmesno iz€rpavanje vode, kar je zelo
primerno za pranje ponodi.

Tipka MANJ LIKANJA

Ta funkcija poskrbi, da se perilo kar
najmanj zmecka. Stroj opusti vmesna
centrifugiranja, ali pa zmanjSa intenzivnost
zadnjega centrifugiranja.

(=]




Digitalni prikazovalnik

Zahvaljujo¢ sistemu prikaza ste stalno
obvesgeni o statusu vasSega pralnega stroja.

2 3 4 5 6 7

® |kona ponazarja, da so vrata zaklenjena

Vrata zaprite PREDEN pritisnete na
tipko START/PAVZA.

® Ko ob zaprtih vratih stroja pritisnete na
tipko START/PAVZA, indikator za kratek
Cas utripa, nato pa ostane osvetljen.

Ce vrata niso dobro zaprta, lucka
utripa priblizno 7 sekund, nato pa se
ukaz na zagon samodejno preklice.
V tem primeru pravilno zaprite
vrata in znova pritisnite na tipko
START/PAVZA.

® Posebno varovalo prepre€uje odpiranje
vrat takoj po zakljuéenem programu
pranja. Ko je program zakljucen,
poCakajte 2 minuti, da ugasne kontrolna
lucka ZAPRTA VRATA, nato pa lahko
odprete vrata. Po koncu izvajanja
programa obrnite stikalo za izbiranje
programov na OFF.

2) HITROST OZEMANJA

Prikazana je hitrost oZzemanja, predvidena
za izbrani program. Po potrebi lahko hitrost
ozemanja znizate, ali pa ozemanje povsem
preklicete s pomocjo ustrezne tipe.

3) TEMPERATURA PRANJA

Prikazana je predvidena temperature pranja
za izbrani program, ki jo je mogocCe
prilagoditi (kjer je to predvideno) s pomocjo
ustrezne tipke.

4) TRAJANJE PROGRAMA

® Ko izberete program, se na
prikazovalniku samodejno prikaze trajanje
programa, ki se lahko glede na izbrane
opcije spreminja.

® Ko zacne stroj izvajati program, vas sproti
obvesca, koliko Casa je Se ostalo do
konca pranja.

® Stroj preraCuna €as do konca programa
na osnovi standardne koli¢ine perila,
tekom izvajanja programa pa c¢as
prilagaja glede na dejansko koli¢ino perila
v stroju in njegovo sestavo.




5) TRAJANJE PRANJA

® Ko izberete program, osvetljeni indikator
samodejno  prikaze trajanje  pranja,
predvideno za izbrani program.

® Ce spremenite &as za trajanje pranja, se
osvetli ustrezen indikator.

6) DODATNA IZPIRANJA

Kontrolna Iu¢ka kaze dodatne faze
izpiranja, ki ste jih izbrali z ustrezno tipko.

7) OPCIJE

Kontrolne lucke kazejo opcije, ki jih lahko
izberete s pomocjo ustrezne tipke
(PREDPRANJE, HYGIENE PLUS in NOC
& DAN).

8) Wi-Fi (samo nekateri modeli)

® Pri modelih z opcijo Wi-Fi ikona opozarja,
da sistem Wi-Fi deluje.

®Vse druge informacije o sistemu Wi-Fi
so podane v posebnih navodilh, ki ga
najdete v notranjosti stroja.

9) ZAMIK VKLOPA

Utripa, Ce je nastavljen <&asovni zamik

vklopa.
(/7]
10) Kg MODE (funkcija je aktivna le pri
programih za bombaz in sintetiko)

® Tekom prvih minut izvajanja programa je
indikator "Kg MODE" osvetljen. Med tem
¢asom inteligentni sensor tehta perilo in
prilagaja trajanje programa ter koli¢ino
vode in porabo elektricne energije.

® Tekom posameznih faz programa vam
"Kg MODE" omogoa spremljanje
podatkov o perilu v bobnu. Tekom prvih
minut izvajanja programa:

- prilagaja potrebno koli¢ino vode;
- dolodi trajanje programa pranja;

- nadzira izpiranje skladno z izbrano vrsto
tkanine, ki jo perete;

- prilagaja ritem vrtenja bobna izbrani
vrsti tkanine, ki jo perete;

- prepoznava prisotnost pene in po potrebi
poveca koli¢ino vode za izpiranje.

- prilagodi hitrost oZzemanja koli€ini perila
v bobnu ter s tem prepredi
neuravnotezenost.
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Razpredelnica programov

PROGRAM
Azli)lonc%ge All In One 20°C
égo%a&y All Baby 60°C
Al r|4nu?ng§ All In One 59 Min.
%ﬂ% Hitri 30 Min.
&mﬁ Hitri 14 Min.

Dark Colours

Auto Clean

Drain & Spin
=K AC)
S%rPts
Lingerie
Y
Wool & Silk

N

Delicates
¢7
Mixed

YA\

Cottons

Temne barve

Samodejno
ciS€enje

Izpiranje

Izérpavanje &
Centrifugiranje

Srajce 1)
Spodnje
. 1)
perilo
Volna & Svila
Obc¢utljivo

MeSano 1)

*%

Bombaz 1)

kg *
(MAKS.)

55 6

55 6

25 25

1,5 15

25 25

25 25

6,5

6,5

10

2,5

1,5

2,5

10

1"

2,5

1,5

5,5

2,5

5,5

1"

TEMP.°C
Priporocena Maks.
20°  20°
60°  60°
40°  40°
30°  30°
30°  30°
40°  40°
30°  30°
40°  60°
30°  30°
40°  40°
40°  60°
40°  90°

DETERGENT
2 B 1
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[ [

[ [

[ [

[ [
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Prevelika koli¢ina detergent lahko povzroc€i

@ Cottons T OFF P am All In One 20°C )

pretirano penjenje.
Ce stroj zazna prisotnost prevelike koli¢ine

%M'xed AlBRBYEOCO hone. lahko opusti fazo centrifugiranja ali
¢/ pellcates —AllnonesoMin G nodalida trajanje programa ter poveda
SN —— Rapid 30 Min. porabo vode.
Y Lingerie Rapid 14 Min.
T shirts Dark Colours P (®) Samo, c&e je izbrana opcija
bie@prain&spin—" (3, > AutoClean € PREDPRANJE (programi, pri katerih
je na voljo opcija PREDPRANJE).
Prosimo, da upostevate naslednje: A (Samvc_) modeli s predelkoma za
* Najvedja dovoljena koli¢ina suhega perila tekoCi detergent) - , )
je odvisna od modela stroja (gl. stikalno Ce scilna.dczlocgnlh kosih p.enla.
plo8co). mvelld(.e_zh ki leh je 'treba najprej
odistiti s teko€im belilom, lahko to
storite tudi v pralnem stroju, pred
* STANDARDNI PROGRAM ZA BOMBAZ pranjem. "
SKLADNO Z DOLOGILI PREDPISA (EU) Vlijte belilo v p'redelek za teko i
&t. 1015/2010 in &t. 1061/2010. detergent, vstavite ga v predelek v
predalcku za pralna sredstva,
PROGRAM ZA PRANJE BOMBAZA oznacen z "2", in izberite program
pri temperaturi 60°C. lepl'RAtNJE i it
. o je ta faza zakljuc¢ena, obrnite
PBOGRAM ZA PQRANJE BOMBAZA stikalo za izbiranje programov na
pri temperaturi 40°C. OFF, dodajte preostalo perilo in
Programa sta primerna za pranje .nadalljujte S pranjem kot obicajno —
obicajno  umazanega bombaZnega izberite najbolj ustrezen program.
perila in sta najbolj u€inkovita programa
glede na porabo energije in vode za
pranje bombaZznega perila. 1)  Pri doloCenih programih lahko

Programa sta bila namensko razvita za
prilagajanje priporoCeni temperaturi za
pranje, navedeni na etiketah na
oblacilih. Dejanska temperatura vode se
lahko nekoliko razlikuje od deklarirane
temperature za ta program.

Pri vseh programih lahko po potrebi znizate
hitrost centrifugiranja pod najvisjo
predvideno za posamezni program, pri
pranju zelo obdutljivih tkanin pa lahko tudi
preklicete centrifugiranje. To storite s
pomocjo tipke HITROST CENTRIFUGIRANJA.
Ce na etiketi ni natanénej$ih podatkov,
lahko izberete najvecjo hitrost, predvideno
za izbrani program.

prilagodite trajanje in intenzivnost
pranja s pomocgjo tipke TRAJANJE
PRANJA.

-
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Izbiranje programov

Za pranje razlicnih vrst tkanin in razli¢éno
umazanega perila vam pralni stroj ponuja
Stevilne programe, tako da lahko izberete
ustreznega za vse potrebe (gl. razpredelnico).

Tehnologija ALL IN ONE

Ta pralni stroj je opremljen z novim
sistemom, opremljenim z visokotlaéno
Sobo, ki brizga meSanico vode in detergent
neposredno v perilo.

Poseben nadin delovanja motorja, ki je
vgrajen v ta stroj, usmerja obra¢anje bobna
v zaCetni fazi posameznih programov, med
tem Casom pa visokotlatha Soba brizga
mesSanico vode in detergent v perilo. V
program je vkljuCenih tudi vel faz
centrifugiranja, kar olajSa prodiranje
raztopine detergent v vlakna, pospesuje
odstranjevanje  nelisto€e in s tem
zagotavlja najboljS5o mozno ucinkovitost
pranja.

Sistem ALL IN ONE je aktiven tudi med
fazami dotakanja vode; visokotlatna Soba
je zelo ucCinkovita pri odstranjevanju vseh
sledi detergent iz perila.

All In One 20°C

Ta inovativni program s tehnologijo ALL IN
ONE omogoc¢a pranje tkanin iz razli¢nih vrst
vlaken (bombaz, sintetika in mesSanica
vlaken) pri 20°C z ucinkovitostjo, ki je
primerljiva pranju pri 40°C.

Poraba je pri tem programu za priblizno
50% porabe pri pranju z obicajnim
programom za pranje bombaza pri 40°C.

POMEMBEN NASVET ZA UCINKOVITO

PRANJE

® Nova pisana oblacila perite lo¢eno vsaj 5-
do 6-krat.

® Dolocene kose temno obarvanega perila,
na primer jeans ali brisace, vedno perite
lo€eno.

® Nikoli ne perite perila neobstojnih barv
skupaj z drugim perilom.

All Baby 60°C
Zdaj lahko perete vsa otroSka oblacila
hkrati, pri srednji temperature — rezultat je

higiensko in popolnoma Cisto perilo, ob
uporabi ucinkovitega kakovostnega
detergenta. Idealno predhodno doziranje
vode in detergent, ki brizga v perilo skozi
Sobo in s tem aktivira delovanje encimov pri
temperaturi  50°C, zagotavlja idealne
rezultate.

All In One 59 Min.

Ta program omogoCa skupno pranje
polnega stroja perila iz razli¢nih tkanin, na
primer bombaza, sintetike in meSanice
vlaken v samo 59 minutah pri temperature
40°C (ali nizji). Ta program je Se posebej
primeren za pranje manj umazanega perila.

Hitri 30 Min.

Kompleten program (pranje, izpiranje,
ozemanje). Program je Se posebej primeren
za manj umazano perilo iz bombaza in
mesSanice vlaken. Priporo€amo, da za ta
program odmerite samo 20% priporo¢ene
koliine detergenta, da se izognete potrati.

Hitri 14 Min.

Kompleten program (pranje, izpiranje,
ozemanije). Program je Se posebej primeren
za malo umazano perilo iz bombaza in
mesSanice vlaken. Priporo€amo, da za ta
program odmerite samo 20% priporo¢ene
koliine detergenta, da se izognete potrati.

Temne barve

Program je namenjen pranju perila temnih
barv, saj preprec€uje bledenje barv in meckanje
perila. Priporo€amo uporabo  tekocih
detergentov.

Samodejno ¢iS€enje

Priporo€amo, da po vsakih 50 pranjih
vklopite ta namenski program za cis€enje
bobna: velika koli¢ina vode zagotavlja
popolno CiS€enje tudi v skritih koti¢kih
bobna. Uporabite lahko tekoCi detergent ali

pralni prasek.

Izpiranje

Stroj perilo izpere 3-krat, z vmesnimi
centrifugiranji (hitrost centrifugiranja lahko s
pomocjo ustrezne tipke zmanjSate ali pa ga
prekliCete). Namenjeno je izpiranju vseh vrst
tkanin, na primer izpiranju perila, ki ste ga
oprali na roke.




IzErpavanje & Centrifugiranje
Program iz€rpa vodo iz stroja in centrifugira

perilo z najvi§jo  hitrostjo.  Hitrost
centrifugiranja lahko zmanjSate ali ga
povsem preklicete s pomoc&jo tipke

HITROST CENTRIFUGIRANJA.

Srajce

Program pranja je namensko prilagojen,
tako da se perilo manj zmecka, ob tem pa
ohrani vrhunsko ucinkovitost pranja. Hitrost
centrifugiranja lahko po zelji Se znizate in si
s tem olajSate likanje.

Spodnje perilo

Ta program je namensko zasnovan za
popolno vsakodnevno ¢isto€o spodnjega
perila: Se posebej je primeren za pranje
spodnjega perila iz bombaza ali trpezne
sintetike, dovoljuje pa tudi skupno pranje

perila razlicnih barv (samo za perilo
obstojnih barv).
Volna & Svila
Ta nezni program pranja je predvsem

namenjen pranju perila iz volnenih tkanin,

za katerega proizvajalec priporo¢a strojno
pranje ("Machine-Washable"), ter perila iz
svile, pri katerem je na etiketi predpisano
pranje s programi za svilo ("Wash as Silk").

Ob¢utljivo

Program sestavljajo faze aktivnosti in premorov
med delovanjem, in je Se posebej primeren za
pranje obcutljivih tkanin. Faze pranja in izpiranj
potekajo v vedji koli€ini vode, kar zagotavlja
najboljSo ucinkovitost.

Mesano

Faze pranja in izpiranj so optimizirane tako
glede ritma vrtenja bobna in koli¢ine vode v
bobnu. Nezno centrifugiranje preprecuje
pretirano meckanije perila.

Bombaz

Ta program je primeren za pranje obicajno
umazanega bombaznega perila, in je najbolj
ucinkovit program glede porabe energije in vode
za pranje bombaznega perila.

-
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7. SERVISIRANJE IN GARANCIJA

Ce imate obd&utek, da pralni stroj ne deluje pravilno, najprej poskusite sami odpraviti
nepravilnost s pomocjo spodnje razpredelnice. V njej boste nasli nekaj prakti¢nih nasvetov
za odpravljanje najbolj obi¢ajnih tezav.

Problem

Pralni stroj ne
deluje/se ne zaZene.

Voda ne priteka v
stroj
Pralni stroj ne izérpa
vode

Voda je stekla na tla
ob stroju
Stroj ne ozame perila

Med centrifugiranjem
se slisijo mo¢ne
vibracije

Ce utripa opozorilo
za doloéeno napako
(ERROR)

Mozen vzrok in prakti€na resitev

Prepricajte se, da je vtika€ pravilno v vti¢nici.

Prepricajte se, da ni zmanjkalo elektriCne energije.

Preverite, Ce ste pravilno program in e ste pravilno zagnali stroj.
Preverite, da ni pregorela varovalka in da je vticnica brezhibna —
vklopite drugi aparat, na primer svetilko.

Morda vrata niso dobro zaprta. Odprite jih in jih ponovno zaprite.
Prepricajte se, da je pipa za vodo odprta.

Morda je nastavljena programska ura.

Preverite, da ni zamas$en filter.

Preverite, da ni morda odto¢na cev zapognjena.

Preverite, da v filtru ni tujkov.

Morda pusc¢a tesnilo med pipo in dotono cevjo; v tem primeru
zamenjajte tesnilo in zategnite cev in pipo.

Morda stroj Se ni do konca iz€rpal vode: po¢akajte nekaj minut.
Nekateri modeli imajo moznost izklopa centrifuge — preverite, da je
centrifuga aktivirana.

Prevelika koli¢ina detergent lahko prepreCi ozemanje: nasledn;ji¢
odmerite manj detergenta.

Pralni stroj morda ne stoji povsem ravno. Po potrebi ga uravnajte s
pomocjo nastavljivih nog, kot je to opisano v ustreznem poglavju teh
navodil.

Prepricajte se, da ste odstranili vsa varovala, s katerimi je bil stroj
zavarovan med transportom.

Perilo v stroju mora biti enakomerno razporejeno.

Ce se prikaZe oz. utripa opozorilo za napako &t. 0,1, 5, 7 ali 8, se
obrnite neposredno na pooblas&eni servis.

Ce se prikaZe oz. utripa opzorilo za napako $t. 2, voda ne priteka v
stroj. PrepriCajte se, da je pipa za vodo odprta.

Ce se prikaze oz. utripa opzorilo za napako $t. 3, stroj ne iz&rpava
vode pravilno. Preverite, da odtok ni zama$en ter da odto¢na cev ni
zapognjena.

Ce se prikaZe oz. utripa opzorilo za napako $t.4, je stroj preveé poln.
Zaprite pipo za vodo in se obrnite neposredno na pooblasceni servis.
Ce se prikaze oz. utripa opzorilo za napako §t. 9, izklopite pralni stroj,
pocakajte 10 — 15 sekund in znova zaZenite program.




Uporaba ekoloSkih detergentov brez
fosfatov lahko povzroc&i naslednje ucinke:

- voda za izpiranje je bolj motna : To je
posledica zeolitov v vodi, kar pa na
ucinkovitost izpiranja ne vpliva.

- bel prah(zeoliti) na perilu po koncu
pranja: to je normalno, prah ne prodre v
tkanino in ne vpliva na barvo.

- pena v vodi pri zadnjem izpiranju: to ni
znak nezadostnega izpiranja.

- obilno penjenje: To je pogosto posledica
anionskih surfaktantov, ki jih vsebujejo
detergent in ki jih je tezko spraviti iz
perila.

V takih primerih ne ponavljajte izpiranja,
saj to ne bi pomagalo!

Ce se problem ponavlja ali sumite, da gre
za okvaro, se takoj obrnite na najblizji
pooblas&eni servis Hoover.

Lahko pa se tudi registrirate za servisni
plan Hoover in si s tem pridobite moznost
brezplatnega servisiranja na domu tudi po
preteku garancijskega roka.

Pozor: klic ni brezplacen. O ceni boste
obves&eni z glasovnim sporocilom s strani
telefonskega operaterja servisa.

Hoover priporo€a, da zahtevate uporabo
originalnih nadomestnih delov, ki so na
voljo pri pooblas&enih servisih.

Garancija

Za izdelek garantiramo skladno s pogoji,
navedenimi na certifikatu, ki je izdelku
prilozen. Garancijski certifikat mora biti
pravilno izpolnjen. Shranite ga, tako da
ga boste lahko po potrebi predlozili
pooblas&enemu servisu Hoover.

Registrirajte svoj izdelek!

Ne izgubljajte ¢asa. Takoj registrirajte svoj
pralni stroj in odkrijte prednosti, do katerih
ste upravi¢eni. Napotke boste nasli na
strani www.registerhoover.com ali ce
poklicete na Stevilko, ki je navedena na
ustreznem gradivu.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
je izdelku prilozena. Pridrzuje si tudi pravico
do morebitnih sprememb na aparatih, ¢e
oceni, da so te koristne za izdelke, ne da bi
to vplivalo na njihove osnovne znacilnosti.
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